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1.1. CONTEXTE, OBJECTIFS ET APPROCHE 

1.1.1. LE TERRITOIRE DES COURTES DISTANCES : UN CONCEPT CENTRAL POUR LES POLITIQUES 

PUBLIQUES DU TERRITOIRE ET LA MOBILITE 

5ŀƴǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ мфтлΣ Ŝƴ ǊŞŀŎǘƛƻƴ Ł ƭΩŞǘŀƭŜƳŜƴǘ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛŦ ŘŜǎ ǾƛƭƭŜǎ ŀǳȄ ;ǘŀǘǎ-Unis, est apparue la notion 

de « ville compacte », correspondant à une ville dense, diverse, mixte, polycentrique et équitable, 

réduisant la dépendance à la voiture. En Europe, notamment en Allemagne dès les années 1990, le modèle 

de la compacité et des courtes distances a été adopté comme approche urbanistique durable. Il vise à 

réduire les distances parcourues et favoriser les modes de transport actifs grâce à la proximité des 

services et équipements.  

[ΩƛŘŞŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜ Řǳ ŎƻƴŎŜǇǘ ŘŜǎ ŎƻǳǊǘŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ Ŝǎǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ǊŞǎƛŘŜƴǘs trouvent à proximité de leur 

domicile tout ce dont ils ont besoin au quotidien όŀŎƘŀǘǎΣ ŞŘǳŎŀǘƛƻƴΣ ǘǊŀǾŀƛƭΣ ǎŀƴǘŞΣ ƭƻƛǎƛǊǎΣ ŜǘŎΦύ Ŝǘ ǉǳΩƛƭǎ 

puissent y accéder par des modes actifs. Toutes les aménités du quotidien ne doivent pas être présentes 

dans tous les quartiers, mais chaque citoyen devrait y avoir accès à distance « raisonnable ». Le schéma 

ci-dessousΣ ƛƳŀƎƛƴŞ ǇŀǊ ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘŜ Ŝǘ ǳǊōŀƴƛǎǘŜ tƘƛƭƛǇǇŜ aŀŘŜŎ ǇƻǳǊ ƛƭƭǳǎǘǊŜǊ ǎƻƴ ŎƻƴŎŜǇǘ de « Bio-îlot » 

(2008) donne une idée des distances acceptables entre un individu et ses activités du quotidien. 

Figure n° 1 :  La roue de Madec (Madec, 2008) 
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Le concept populaire de Carlos Moreno (2020, 2021) de la « ǾƛƭƭŜ Řǳ ǉǳŀǊǘ ŘΩƘŜǳǊŜ », adapté en « territoire 

de la demi-heure », incarne cette idée. Il propose que les fonctions essentielles soient accessibles à pied 

ou à vélo en 15 minutes au sein de chaque quartier. 

5Ŝ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ǾƛƭƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ƳƻƴŘŜ ƻƴǘ ŀŘƻǇǘŞ ŎŜ ŎƻƴŎŜǇǘΣ ŎŜƴǘǊŀƴǘ ƭŜǳǊǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǎǳǊ 

ƭŀ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞΦ tƭǳǎƛŜǳǊǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ ƻƴǘ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŞ ƭŜǳǊ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǎƻǳǎ ƭΩŀƴƎƭŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞΣ ƛƭƭǳǎǘǊŀƴǘ 

le lien entre proximité, densité et comportement de mobilité. [ΩŜŦŦƻǊǘ ŎǊƻƛǎǎŀƴǘ ŘŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ 

ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŘŞŎŀǊōƻƴŀǘƛƻƴ ǊŜƴŦƻǊŎŜ ŜƴŎƻǊŜ ƭΩŀǘǘǊŀƛǘ ŘŜǎ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ŎŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜǎ 

courtes distances. 
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1.1.2. [9 t9wLa9¢w9 5Ω9¢¦59 

[Ŝ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǳǘƛƭƛǎŞ ƛŎƛ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ Ł ŎŜƭǳƛ Řǳ Ŏŀƴǘƻƴ ŘŜ ±ŀǳŘ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜǎ districts ou 

communes suisses limitrophes. Les diagnostics territoriaux présentés dans le chapitre 2 de ce rapport sont 

ŜŦŦŜŎǘǳŞǎ ŘΩŀōƻǊŘ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ƭŜ Ǉƭǳǎ ƭŀǊƎŜΣ Ƴŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ Ŏŀƴǘƻƴ ŘŜ ±ŀǳŘ ŀŦƛƴ 

de mieux rendre compte de ce qui concerne uniquement le territoire vaudois.  

Figure n° 2 :  /ŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŜ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ Ŝǘ Řǳ Ŏŀƴǘƻƴ ŘŜ ±ŀǳŘ 
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1.1.3. h.W9/¢LC{ 59 [Ω9¢¦59 : UN DIAGNOSTIC INEDIT POUR LE CANTON DE VAUD 

En 2022, 6t-ōǳǊŜŀǳ ŘŜ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŀ ǇƻǎŞ ƭŜǎ ōŀǎŜǎ ŘΩǳƴŜ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ ƻǊƛƎƛƴŀƭŜ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ŘƻƴƴŜǊ Ł ǾƻƛǊ ƭŜ 

territoire des courtes distances et de mettre en évidence son lien avec les comportements de mobilité. 

Une approche qui a pu être déployée pour le territoire franco-valdo-genevois (6t, 2022). Cette approche 

permet de mettre en lumière les zones où les résidents peuvent accéder facilement à tous les services 

nécessaires à leur quotidien, tels que les achats, l'éducation , la santé et les loisirs. À la suite de cette 

étude, le canton de Vaud a manifesté, lui aussi, son intérêt pour identifier les territoires des courtes 

distances au sein de son territoire.  

Les objectifs de la présente étude sont les suivants : 

- Identifier et visualiser les territoires des courtes distances dans l'ensemble du canton de Vaud 

ainsi que dans une partie des territoires voisins.  

- Évaluer la pertinence du réseau de centres actuel tel qu'il est défini dans le plan directeur cantonal. 

En fournissant une nouvelle grille de lecture, les résultats obtenus permettront d'alimenter les 

réflexions et les débats relatifs à la révision complète de ce plan, afin de s'assurer qu'il répond aux 

besoins actuels et futurs des résidents en matière de proximité et de mobilité. 

- Mesurer la relation entre la proximité des équipements et les comportements de mobilité des 

habitants, en particulier en ce qui concerne leur empreinte environnementale. Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ƳƛŜǳȄ 

comprendre l'importance de ce levier pour faire face aux enjeux de décarbonation de la mobilité. 

Les informations recueillies serviront de base pour élaborer des stratégies de mobilité multimodale 

efficaces et durables, contribuant ainsi à l'objectif du Canton de Vaud de parvenir à des émissions 

territoriales directes nettes nulles ŘΩƛŎƛ нлрл. 

En somme, cette étude contribue à une meilleure compréhension des dynamiques territoriales et de 

mobilité dans le canton de Vaud et de ses environs , tout en soutenant les efforts de décarbonation et en 

renforçant l'attractivité des politiques publiques axées sur la proximité.
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1.1.4. APPROCHE 

Afin de mener à bien ce travail, la démarche adoptée a reposé sur les étapes suivantes : 

1) Définir une ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǎŜƭƻƴ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ de services de 

proximité ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ. Cette intensité englobe non seulement la 

densité, mais aussi la diversité de cette offre. ; 

2) Réaliser un diagnostic territorial du canton de Vaud et de ses environs à partir de la typologie 

établie ; 

3) Mesurer précisément ƭΩƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƳǇƻǊǘŜƳŜƴǘǎ ŘŜ mobilité et 

ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ y relatif ; 

4) Formuler des enseignements ǇƻǳǊ ƭŀ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ et de la mobilité du 

Canton de Vaud. 
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1.2. [! ¢¸th[hDL9 5ΩLb¢9b{L¢9 59 [ΩhCCw9 59 twh·LaL¢9 

1.2.1. CHOIX DES EQUIPEMENTS ET SOURCES DES DONNEES 

À ǇŀǊǘƛǊ Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ ŜŦŦŜŎǘǳŞ Řŀƴǎ ƭΩŞǘǳŘŜ ƎŜƴŜǾƻƛǎŜΣ ƛƭ ǎΩŜǎǘ ŀƎƛ ŘŜ ǊŞǳƴƛǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ōŀǎŜ 

ŘŜǾŀƴǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ Ŏŀƴǘƻƴ ŘŜ ±ŀǳŘ et ses alentours, du point de vue de la 

proximité des équipements. Pour ce faire, plusieurs conditions devaient être assurées : 

- Précision géographique : la dimension spatiale étant particulièrement prégnante dans cette étude, 

il était nécessaire de disposer des données se caractérisant par une haute précision géographique, 

ǎΩŀƎƛǎǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ;  

- Exhaustivité Υ Řŀƴǎ ƭŜ ōǳǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ ŎƻƳǇŀǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ 

ŘΩŞǘǳŘŜΣ ƛƭ Şǘŀƛǘ ǊŜǉǳƛǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ǳǘƛƭƛǎŞŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǳƴŜ ŜȄƘŀǳǎǘƛǾƛǘŞ ƘƻƳƻƎŝƴŜ ǇƻǳǊ ǘƻǳǘ 

ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ  

Sur la base ŘΩǳƴŜ ǊŜǾǳŜ ŘŜ ƭƛǘǘŞǊŀǘǳǊŜΣ ǳƴ ōƻǳǉǳŜǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǊŞǇƻƴŘŀƴǘ Ł ǳƴŜ ƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ 

ŀ ŞǘŞ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŞ ǇƻǳǊ şǘǊŜ ŜƴǎǳƛǘŜ ŀƴŀƭȅǎŞ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ Ŏŀƴǘƻƴ ŘŜ ±ŀǳŘ et de ses environs. 

Certaines infrastructures d'importance régionale, comme les établissements de formation de grande 

envergure (universités, hautes écoles spécialisées, écoles polytechniques fédérales), auraient pu être 

incluses dans cette étude. /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ŎŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŞǘŞ ǊŜǘŜƴǳǎ, ŎŀǊ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ était de se 

concentrer exclusivement sur les équipements répondant à une logique de proximité. Les établissements 

de formation du degré tertiaire, dont les filières sont généralement uniques au sein ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ, 

ne répondent pas à ce critère de proximité et ont donc été exclus de l'analyse. 
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Choix des équipements et classification 

¢ƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘΣ 8 catégories principales ont été retenues. Chacune de ces catégories regroupe ensuite des 

ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǉǳƛ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ƭŜ ŘŜƎǊŞ ƭŜ Ǉƭǳǎ Ŧƛƴ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ŀŘƻǇǘŞ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ŘŞƳŀǊŎƘŜΦ 

- Alimentation et première nécessité : équipements permettant un approvisionnement de base en 

nourriture et produits de première nécessité (hygiène, vêtement, etc.) ; 

- Santé : équipements constitutifs du réseau de santé de base. Notons que les médecins généralistes 

comprennent également des pratiques non allopathiques ; 

- Services : équipements et services publics de base permettant notamment de communiquer et 

ŘΩŞŎƘŀƴƎŜǊ ŀǾŜŎ ƭŜ ǊŜǎǘŜ ŘŜ ƭŀ ǎƻŎƛŞǘŞ ; 

- Éducation Υ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΣ ŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎΣ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴǎ ŘŜ ƎŀǊŘŜΣ ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŀƭƭŀƴǘ 

ƧǳǎǉǳΩŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜ LLΣ comprenant les gymnases, troisième cycle, écoles de commerce et 

écoles de culture générale (ECG) ; 

- Loisirs : équipements permettant de satisfaire un certain nombre de loisirs, culturels, sportifs, 

gastronomiques, etc. Notons quΩǳƴ ƴƻƳōǊŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘs peuvent permettre la 

réalisation de loisirs divers, néanmoins une sélection a dû être opérée, fondée principalement sur 

ƭŀ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ƭŀ ŦƛŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ; 

- Nature Υ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǊŜƭŜǾŀƴǘ ŘΩŀƳŞƴƛǘŞǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎΦ Tant les espaces verts, les forêts que les 

ŎƛƳŜǘƛŝǊŜǎ ǊŜƭŝǾŜƴǘ ŘŜ ŎŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎΦ [Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ƴΩȅ ŦƛƎǳǊŜƴǘ Ŝƴ ǊŜǾŀƴŎƘŜ Ǉŀǎ; 

- Social : équipements relatifs aux services à la personne, comme les EMS, et ƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩŀƛŘŜ 

aux personnes vulnérables. Les maisons de quartier ou certaines institutions caritatives ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ 

ŞǘŞ ƛƴǘŞƎǊŞŜǎ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜΣ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ŦƛŀōƭŜǎ Ŝǘ ŜȄƘŀǳǎǘƛǾŜǎ ǎǳǊ 

ƭΩensemble du périmètre.  
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Tableau n° 1 : Classification en catégories et équipements retenus 

Alimentation et 
première 
nécessité 

Santé Services Éducation Loisirs Transports Nature Social 

        

Boulangerie Pharmacie 
Tabacs, 
journaux 

Crèche 
Restaurant, bar, 

café 
Arrêt de bus 

Parc, espace 
vert, forêt 

Centres action 
sociale 

Petit commerce 
ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ 

Médecin 
généraliste 

Banque École primaire 
Salle de sport 

ou équipement 
extérieur 

Arrêt de métro Lac ou rivière 
EMS, Visite aux 

personnes 
âgées 

Alimentation 
générale 

Médecin 
spécialiste 

Poste 
Écoles 

secondaires I et 
II 

Cinéma, salle 
de spectacle 

Gare ferroviaire   

Grande surface 
Permanence 

médicale 
Police  Musée, 

bibliothèque 
Points vélo en 
libre-service 

  

Vêtements, 
chaussure 

 Salon de 
coiffure 

     

  Administration 
communale 

     

  Offices 
cantonaux 

     

  Tiers lieux, 
coworking 

     

[Ŝ ŎƘƻƛȄ Řǳ ōƻǳǉǳŜǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ōŀǎŞ ǎǳǊ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ ƭΩŀǊǘΣ Şǘŀƛǘ ǎƻǳƳƛǎ Ł ƭŀ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜ ŘŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞ 

des données.  

Il aurait par exemple été intéressant de pouvoir inclure les lieux de vie associative. Pour autant, ces 

ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŀȅŀƴǘ ǊŀǊŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŀƭŀǊƛŞǎ Ŝǘ ƴΩŀȅŀƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ Ǌŀƛǎƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ ƭŜǎ ƛƴǘŞƎǊŀƴǘ ŀǳȄ ōŀǎŜǎ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ 

disponibles, elles ne pouvaient être prises en compte. En outre, les spécificités de localisation de certains 

ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǎƻǳƭƛƎƴŞŜǎΦ tŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ƻƴ ƴŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ǉǳΩǳƴŜ seule administration 

communale par commune, ni plus ni moins. En conséquence, la présence ŘΩǳƴŜ administration 

communale Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ǊŞǎǳƭǘŜ ŘΩǳƴŜ ƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ Ŝǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳȄ ŀǳǘǊŜǎ 

ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ tƻǳǊ ŀǳǘŀƴǘΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ administration communale à proximité peut constituer un 

atout pour les résidents.  

Le bouquet retenu ne correspond donc pas en tout point au bouquet « idéal », Ƴŀƛǎ ǎΩŜƴ ǊŀǇǇǊƻŎƘŜ 

fortement. 
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Source des données 

- Statistique structurelle des entreprises STATENT : elle Ŝǎǘ ǳƴŜ ōŀǎŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ŞǘŀōƭƛŜ ǇŀǊ ƭΩhŦŦƛŎŜ 

fédéral de la statistique tous les ans. Elle se base sur les données des registres des caisses de 

ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ !±{ Ŝǘ ŀ ǇƻǳǊ ōǳǘ ŘŜ ǊŜƴŘǊŜ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ǎǳƛǎǎŜ Řǳ Ǉƻƛƴǘ 

ŘŜ ǾǳŜ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ Ŝǘ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ŎŜǎ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎΦ 

Elle permet une localisation géographique très précise de toutes les institutions référencées dans 

les registres AVS, ainsi que de leurs filiales éventuelles.  

!ǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜΣ ƭŀ dernière version de la base de données datait de 2018. Ce sont donc ces 

données qui ont été utilisées comme source première. 

- OpenStreetMap : ces données de la plateforme de cartographie participative en ligne ont été 

ƳƻōƛƭƛǎŞŜǎ ǎΩŀƎƛǎǎŀƴǘ ŘŜǎ administrations communales, de certains offices cantonaux, des espaces 

de coworking ainsi que les équipements de nature, soit les parcs et espaces verts, ainsi que les 

Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳΣ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ǊƛǾƛŝǊŜǎΦ 

- Office fédéral des transports OFT : cŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ǳǘƛƭƛǎŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ 

transport en commun, soit les arrêts de trams, de métros, de bus ainsi que de trains.  

- Entrées manuelles : les données concernant les équipements et les emplacements des vélos en 

libre-service ont été entrées manuellement à partir des données disponibles de PubliBike et de 

DonkeyRepublic. 
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1.2.2. LA BASE DE DONNEES SPATIALE DES EQUIPEMENTS COMME FONDEMENT DE LA TYPOLOGIE 

Définition des bassins de chalandise des équipements 

L'étude, inscrite dans le paradigme des courtes distances, vise à déterminer ce qui constitue un bassin de 

courte distance pour chaque type d'équipement. En effet, selon le type d'équipement et la fréquence de 

sollicitation des équipements, les individus sont prêts à parcourir des distances plus ou moins importantes 

pour y accéder. Cette distance délimite l'aire d'influence de l'équipement, appelée bassin de chalandise. 

Pour déterminer le bassin de chalandise de chaque équipement, plusieurs critères ont été utilisés, basés 

sur la revue de la littérature effectuée : fréquence d'utilisation, impact sur la qualité de vie, tranche d'âge 

des utilisateurs potentiels, etc. Cette approche est à la fois descriptive ς décrivant la situation actuelle ς 

et prescriptive, en fixant un seuil au-delà duquel le territoire ƴΩŜǎǘ Ǉlus considéré comme faisant partie du 

bassin de chalandise de l'équipement. 

Quatre catégories de bassin de chalandise ont été définies, basées sur le temps maximal d'accès à un 

équipement. Ce temps a ensuite été converti en distance en considérant la vitesse moyenne de 

déplacement à pied en milieu urbain étant de 4,5 km/h, une donnée issue de la littérature.  

Tableau n° 2 :  Catégorisation des bassins de chalandises 

Bassin restreint Bassin moyen Bassin large Bassin étendu 

Moins de 300m 
Moins de 5 minutes à pied 

300 à 600m 
5 à 10 minutes à pied 

600 à 900m 
10 à 15 minutes à pied 

флл Ł мΩрллƳ 
15 à 25 minutes à pied 

Au ƭƛŜǳ ŘŜ ŎƻƴǎƛŘŞǊŜǊ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ǘŀƳǇƻƴǎ ǇǊŜƴŀƴǘ ƭŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ Ł Ǿƻƭ ŘΩƻƛǎŜŀǳ (comme dans ƭΩŞǘǳŘŜ Řǳ 

Grand Genève)Σ ƛƭ ŀ ŞǘŞ ƧǳƎŞ Ǉƭǳǎ ǇǊŞŎƛǎ ŘΩŀǘǘǊƛōǳŜǊ ƭŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ŎƘŀƭŀƴŘƛǎŜǎ Ŝƴ ǳǘƛƭƛǎŀƴǘ ǳƴŜ ƳŞǘƘƻŘŜ 

ŘΩƛǎƻŘƛǎǘŀƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳΦ tƻǳǊ ŎŜ ŦŀƛǊŜΣ ƭΩƛƴǘŜǊǎŜŎǘƛƻƴ ǊƻǳǘƛŝǊŜ όƴǆǳŘύ ƭŀ Ǉƭǳǎ ǇǊƻŎƘŜ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ 

équipement a été identifiée et, ŘŜ ƭŁΣ ƭŀ ŘƛǎǘŀƴŎŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ŎƘŀƭŀƴŘƛǎŜ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŀ ŞǘŞ 

parcourue sur les routes adjacentes à cette intersection. 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ était trop éloigné 

Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ǊƻǳǘƛŜǊΣ ǳƴŜ ǊƻǳǘŜ ŀ ŞǘŞ ŀƧƻǳǘŞŜ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŀŦƛƴ ŘŜ ǊŜƭƛŜǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳΦ En 

appliquant une enveloppe convexe aux distances retenues pour chaque bassin de chalandise, des 

polygones représentant les isodistances de chaque équipement ont été générés. Le réseau routier utilisé 

est celui de OpenStreetMap, consulté en août 2023. Uniquement les routes et chemins accessibles à pied 

ont été considérés. 

Figure n° 3 :  Schéma représentant la définition des bassins de chalandise des équipements 
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Pour ce calcul, un algorithme multitraitement a été développé, permettant à plusieurs processeurs de 

travailler simultanément sur différentes tâches. Ce type de traitement informatique permet d'accomplir 

des tâches plus complexes en un temps plus court. 

Figure n° 4 :  {ŎƘŞƳŀǎ ŜȄǇƭƛŎŀǘƛŦǎ ŘŜ ƭŀ ƳŞǘƘƻŘŜ ŘΩƛǎƻŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ 

 
 

La majorité des catégories concerne des équipements localisables en un point unique sur le territoire, 

correspondant à une adresse spécifique. Une exception est faite pour les équipements naturels, tels que 

les rivières, les parcs ou les forêts, qui ne peuvent être localisés en un seul point, mais plutôt en lignes ou 

Ŝƴ ǎǳǊŦŀŎŜǎΦ tƻǳǊ ŎŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ǳƴ ǘŜǎǘ ŀ ŞǘŞ ŜŦŦŜŎǘǳŞ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ ŀƭƎƻǊƛǘƘƳŜ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŀƴǘ ƭŜǎ ƴǆǳŘǎ 

du réseau routier proŎƘŜ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜment et dessinant des isodistances à partir de ces lieux. Ces 

isodistances ont ensuite été agrégées aux surfaces de ces équipements. La conclusion de ce test a montré 



   

 
16 

6t-bureau de recherche 

Territoire des courtes distances : diagnostic et enjeux pour le canton de Vaud et ses environs 

ǉǳŜ ŎŜǘǘŜ ƳŞǘƘƻŘŜ ƴΩŀǇǇƻǊǘŀƛǘ ǉǳΩǳƴŜ ŦŀƛōƭŜ valeur ajoutée à la précision des zones tampons tout en 

Şǘŀƴǘ ǘǊŝǎ ŎƘǊƻƴƻǇƘŀƎŜΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ǇŀǊŜƛƭs équipements se fait plus souvent en sortant des routes 

présentes sur le réseau. La méthode des zones tampons de largeur correspondant au rayon du bassin de 

chalandise a donc été conservée pour les équipements naturels.  

Figure n° 5 :  Comparaison des méthodes des isodistances et des zones tampons pour les rivières du canton 

 

En comparaison, lŀ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ ǳǘƛƭƛǎŞŜ ǇƻǳǊ ƭΩŞǘǳŘŜ Řǳ DǊŀƴŘ DŜƴŝǾŜ ŀōƻǳǘƛǎǎŀƛǘ Ł ŘŜ ǇŜǘƛǘǎ ōŀǎǎƛƴǎ 

séparés. 
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Figure n° 6 :  Comparaison des méthodologies pour les équipements de surface 

 

!ǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ŎƘŀƭŀƴŘƛǎŜ ŀǳȄ ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ 

DǊŃŎŜ Ł ŎŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘΩŞǘŀōƭƛǊΣ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΣ ǳƴ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ 

chalandise comme étant un polygone dont le « centre » Ŝǎǘ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řƻƴt la forme est définie par 

la distance maximale du bassin de chalandise telle que définie ci-dessus.  

/ƻƳƳŜ ƻƴ ƭΩƻōǎŜǊǾŜ Řŀƴǎ ƭŜ Tableau n° 3 qui attribue un bassin de chalandise à chaque équipement, une 

large majorité des équipements se caractérise par un bassin de chalandise moyen ou large, soit compris 

entre 600 et 900 mètres de rayon. Plus un équipement est sollicité régulièrement par la population en 

général ou plus il est important pour des personnes vulnérables, plus celui-ci aura un bassin de chalandise 

réduit. Inversement, les équipements fréquentés rarement ou par une population très spécifique auront 

des bassins de chalandise tendanciellement plus larges.  
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Tableau n° 3:  Classification des types d'équipement du point de vue de la taille de leur bassin de chalandise 

/ŀǘŞƎƻǊƛŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ¢ȅǇŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ 

Bassin de chalandise 

Restreint Moyen Large Étendu 

Alimentation et première 
nécessité 

Boulangerie X       

tŜǘƛǘ ŎƻƳƳŜǊŎŜ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ όғ млл Ƴнύ Ŝǘ 
commerce de détail alimentaire 

X       

Alimentation générale   X     

Grande surface     X   

 Vêtements, chaussure     X   

Santé 

Pharmacie X       

Médecin généraliste   X     

Médecin spécialiste (dentiste, psycho, physio)     X   

Permanence médicale       X 

Services 

Tabacs, journaux X       

Banque (distributeurs, front desk)   X     

Poste   X     

Police   X     

Salon de coiffure   X     

Administration communale     X   

Office pop, impôts, bureaux autos       X 

Tiers lieux - espaces de coworking     X   

Éducation 

Crèche   X     

École primaire   X     

Écoles secondaires I et II (gymnase, école de 
commerce, ECG) 

    X   

Loisirs 

Restaurant ou bar/café X       

Salle de sport ou équipement extérieur   X     

Cinéma ou salle de spectacle     X   

Musée ou bibliothèque     X   

Transports 

Arrêt de bus X       

Arrêt de métro   X     

Gare ferroviaire     X   

Points vélo en libre-service   X     

Nature 
Parc, espace vert, forêt X       

Lac ou rivière   X     

Social 
Centres action sociale   X     

EMS, Visite aux personnes âgées   X     
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La base de données spatiale des équipements et de leur bassin de chalandises 

La classification effectuée et la définition des bassins de chalandise pour chaque équipement ont permis 

de constituer une base solide pour l'analyse spatiale de ces données, grâce à la géolocalisation précise de 

l'ensemble des équipements retenus. Au total, онΩтрр équipements composent cette base de données, 

servant de point de départ à la démarche suivante. 

La création de cette source de données harmonisées, exhaustives et riches constitue déjà un outil précieux 

pour de nombreux acteurs du territoire. Cette base de données spatiale, géolocalisée et composée 

d'entités aux caractéristiques géométriques spécifiques (bassins de chalandise de formes et tailles 

variées), est ensuite utilisée pour caractériser et analyser le territoire du canton de Vaud et ses environs 

du point de vue de la proximité des équipements et des courtes distances. 

Tableau n° 4 : bƻƳōǊŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜΣ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ 

Alimentation et 
première 
nécessité 

Santé Services Éducation Loisirs Transports Nature Social 

мΩрур пΩфуф нΩнтр 621 нΩфмф нΩтуу мтΩлсс 512 

[ΩŀǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ Ł ǘƻǳǘ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ 

Les équipements étant désormais recensés, qualifiés et classifiés selon leur bassin de chalandise, cette 

nouvelle base de données spatiale Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ Ŏŀƴǘƻƴ ŘŜ ±ŀǳŘ et ses alentours peut être mise à profit 

ǇƻǳǊ ŀƴŀƭȅǎŜǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ  

/ƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭΩǳƴƛǘŞ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜ ǎǇŀǘƛŀƭŜΣ ƭŀ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ Řǳ ŎŀǊǊƻȅŀƎŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŀ ŞǘŞ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜΦ /ŜǘǘŜ 

méthode consiste à appliquer une grille définissant les unités de territoire définies comme des cellules de 

25 mètres de côté. Le centroïde de chacune de ces cellules constitue le point de référence de chaque 

ŎŜƭƭǳƭŜΦ !ƛƴǎƛΣ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŀ ŞǘŞ ŘƛǾƛǎŞ Ŝƴ 6.82 millions de points. Chacun de ces 

Ǉƻƛƴǘǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ƭΩǳƴƛǘŞ ŞƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ł ƭΩŀǳƴŜ ŘŜ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ǎŜǊŀ ƳŜǎǳǊŞŜ ƭŀ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ 

équipements. 
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Figure n° 7 :  Schéma représentant l'opération de carroyage du territoire 

1. Portion de territoire de base нΦ 5ŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƎǊƛƭƭŜ ŘŜ нр ώƳϐ ŘŜ 
côté pour chaque maille 

3. Le centroïde de chaque maille 
constitue une unité ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ 

   

1.2.3. LES DIFFERENTES TYPOLOGIES RETENUES ET LEUR CONSTRUCTION 

Dans le sous-chapitre précédent, nous avons expliqué comment les bassins de chalandise avaient été 

créés pour chaque équipement et comment le territoire était découpé en cellules de 25x25 mètres.  

À présent, nous utilisons ces éléments pour calculer, pour chaque cellule de la grille, le nombre 

ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǇƻǎƛǘƛƻƴΣ Ŝǘ ŎŜΣ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ǘȅǇŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΦ 

/Ŝ ŎŀƭŎǳƭ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǘǊŀŘǳƛǊŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ǳƴŜ ƳŜǎǳǊŜ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛǾŜ ǇǊŞŎƛǎŜ ǇƻǳǊ 

ŎƘŀǉǳŜ Ǉƻƛƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ !ƛƴǎƛΣ ŎƘŀǉǳŜ ŎŜƭƭǳƭŜ ŘŜǾƛŜƴǘ ǳƴŜ ǳƴƛǘŞ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ǉǳƛ ǊŜŦƭŝǘŜ ƭŀ ŘŜƴǎƛǘŞ Ŝǘ ƭŀ 

diversité des équipements accessibles dans son eƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ƛƳƳŞŘƛŀǘΦ /ΩŜǎǘ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŘƻƴƴŞŜ 

brute que nous avons ensuite construit une typologie qui regroupe les cellules selon des caractéristiques 

communes, rendant ces informations plus faciles à comprendre et à interpréter. 

LƴƛǘƛŀƭŜƳŜƴǘΣ ƴƻǳǎ ŀǾƛƻƴǎ ǇǊŞǾǳ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŀ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ǘƻǇ-Řƻǿƴ ƛǎǎǳŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ Řǳ DǊŀƴŘ DŜƴŝǾŜΦ 

/ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜ ŀ ŞǘŞ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜ ŀǳ ŎƻƴǘŜȄǘŜ Řǳ Ŏŀƴǘƻƴ ŘŜ ±ŀǳŘΣ ŎŜǘǘŜ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ǎΩŜǎǘ ǊŞǾŞƭŞŜ 

insuffisante pour représenter avec précision les petites communes rurales et les zones moins densément 

équipées. Face à ce constat, nous avons décidé de développer notre propre typologie top-down, adaptée 

aux spécificités du territoire vaudois et ses environs. 

La création de cette typologie a commencé par une approche bottom-up, basée sur les données brutes 

des bassins de chalandise disponibles pour chaque point. Grâce à une méthode de clustering et à des 

ajustements progressifs du nombre de groupes, nous avons pu construire une typologie bottom-up qui 

reflète fidèlement la diversité du territoire, en prenant en compte à la fois les principaux centres urbains 

et territoires moins intensément équipés. 

Une fois cette typologie bottom-up établie, nous avons élaboré une version top-down directement 

inspirée de ses résultats. La différence réside dans le fait que, contrairement à la typologie bottom-up, 

qui repose uniquement sur un clustering des données, la typologie top-down repose sur une "recette" 
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explicite. Chaque type de territoire est défini par des critères clairs et reproductibles, ce qui permet 

ŘΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊ ŎŜǘǘŜ ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ƴƻƴ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ Ł ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜ Ŏŀƴǘƻƴ ŘŜ 

±ŀǳŘΣ Ƴŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ǎǳƛǎǎŜs. Ainsi, cette approche garantit une cohérence 

ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛǉǳŜ Ŝǘ ǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ Ł ŘŜǎ ŎƻƴǘŜȄǘŜǎ ǾŀǊƛŞǎΦ 

La typologie « bottom-up » 

Figure n° 8 :  Schéma de procédure de clustering selon 2 dimensions 

 
 

L'approche bottom-up s'appuie sur les données brutes des bassins de chalandise pour chaque 

équipement, combinées à une division du territoire en cellules de 25x25 mètres. Pour chaque cellule, le 

nombre d'équipements accessibles est calculé, donnant une mesure précise de la densité et de la diversité 

des services disponibles. À partir de ces données, une procédure de clustering ƛǘŞǊŀǘƛǾŜ Ŝǎǘ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ 

Cette méthode illustrée par la Figure n° 8 regroupe les cellules en fonction de profils similaires, en 

maximisant la cohérence interne de chaque groupe tout en accentuant les différences entre eux. Ce 

ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŀ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ǎƛȄ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ ŘƛǎǘƛƴŎǘŜǎ ǉǳƛ ǊŜŦƭŝǘŜƴǘ ŦƛŘŝƭŜƳŜƴǘ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Řǳ territoire, 

en intégrant aussi bien les grands centres urbains que les petites communes rurales et les zones 

naturelles. Les six types qui ont été identifiées pour le territoire étudié sont : 
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Figure n° 9 :  Classification territoriale selon la typologie bottom-up 

 

1 Proximité intense 
Très grande densité et diversité 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜǎ 

facilement. 

2 Proximité 
Offre équilibrée et accessible 

avec une diversité notable 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ 

3 Équipement basique 
Offre limitée, couvrant les 

besoins essentiels. 

4 Équipement faible Diversité et densité très faibles. 

5 Équipement très faible 
Déficit marqué en équipements 

publics. 

6 Dominante nature 
Zones essentiellement 

naturelles, avec peu ou pas 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ 

La Figure n° 10 illustre la structure de la typologie bottom-up développée pour le Canton de Vaud en 

montrant la relation entre la densité et la diversité des équipements dans chaque catégorie. On observe 

une progression logarithmique, débutant avec les zones de "dominante nature" dans le coin inférieur 

gauche, caractérisées par une très faible deƴǎƛǘŞ Ŝǘ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ 9ƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ǎǳƛǾƛŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ 

territoires à "équipement très faible", où la diversité augmente légèrement sans quasiment aucun gain 

de densité. 

Ensuite, les catégories "équipement faible" et "équipement basique" marquent une augmentation 

progressive et plus équilibrée de la densité et de la diversité, bien que la transition entre ces deux groupes 

reste très proche. Enfin, les catégories "proximité" et "proximité intense" montrent une forte montée, 

d'abord en diversité, puis surtout en densité pour "proximité intense", où les grands centres urbains 

ŎƻƴŎŜƴǘǊŜƴǘ ǳƴŜ ǘǊŝǎ ƘŀǳǘŜ ŘŜƴǎƛǘŞ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ 

Comparée à la typologie du Grand Genève, celle-ci montre des niveaux de densité et de diversité 

globalement plus modestes. Par exemple, la catégorie "proximité" développée ici ǎΩŀǇǇŀǊŜƴǘŜ ŘŀǾŀƴǘŀƎŜ 

Ł ƭΩάŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ōŀǎƛǉǳŜέ ŘŜ DŜƴŝǾŜΣ ǎƻǳƭƛƎƴŀƴǘ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ƭŜǎ ǇŜǘƛǘŜǎ 

communes et les centres moins intensément équipés du territoire vaudois. Cette structure reflète un 

territoire plus varié, où les écaǊǘǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ ǎƻƴǘ Ƴƻƛƴǎ ƳŀǊǉǳŞǎ ǉǳΩŁ DŜƴŝǾŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŜƴǘǊŜ 

les zones intermédiaires. 
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Figure n° 10 : Graphique de la typologie bottom-up vaudoise et de la typologie top-down genevoise, selon la densité et la 

diversité d'équipements 

 

La typologie « top-down » 

Pour rendre la typologie bottom-ǳǇΣ ƛǎǎǳŜ ŘΩǳƴ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘŜ ŎƭǳǎǘŜǊƛƴƎ ǎŀƴǎ ǊŝƎƭŜǎ ǇǊŞŘŞŦƛƴƛŜǎΣ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜ 

Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŎƻƴǘŜȄǘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀǳȄ, ainsi ǉǳΩŁ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǘŜƳǇƻǊŀƭƛǘŞǎ à des fins de monitoring, une typologie 

top-down a été élaborée. Contrairement à la méthode bottom-up, qui regroupe les cellules selon des 

similarités statistiques, la typologie top-down repose sur des règles claires et explicites permettant de 

classifier systématiquement chaque cellule en fonction de critères mesurables. Ces règles ont été définies 

pour maximiser la correspondance avec les résultats de la typologie bottom-up, tout en étant simples à 

appliquer. 

[ŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ǎΩŜǎǘ ŀǇǇǳȅŞŜ ǎǳǊ ŘŜǳȄ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭǎ Υ  

1) Ressemblance avec la typologie bottom-up : garantir une forte correspondance avec les clusters 

identifiés par la méthode bottom-up, afin de préserver la qualité des résultats. 

2) {ƛƳǇƭƛŎƛǘŞ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Υ limiter le nombre de critères et de seuils nécessaires pour faciliter 

ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ƻǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ 

[ŀ ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǊŜǇƻǎŜ ǎǳǊ ǳƴ ŀǊōǊŜ ŘŞŎƛǎƛƻƴƴŜƭΣ ƻǴ ƭŜǎ ŎŜƭƭǳƭŜǎ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǎƻƴǘ ŀǘǘǊƛōǳŞŜǎ Ł ƭΩǳƴŜ ŘŜǎ ǎƛȄ 

catégories en fonction de plusieurs critères mesurant la diversité et la densité des équipements, ainsi que 

la présence de certains services spécifiques (par exemple, écoles, gares, parcs). Les principales branches 

ŘŜ ƭΩŀǊōǊŜ ǎƻƴǘ ōŀǎŞŜǎ ǎǳǊ ǘǊƻƛǎ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ Υ 

1) Diversité des équipements : nƻƳōǊŜ ŘŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǇǊŞǎŜƴǘǎΦ 

2) Densité des équipements : nƻƳōǊŜ ǘƻǘŀƭ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊ ŎŜƭƭǳƭŜΦ 
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3) tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ spécifiques : par exemple, écoles primaires, postes de police, gares, 

lacs/rivières, ou parcs. 

La typologie top-down ainsi développée montre une correspondance globale de 91 % avec la typologie 

bottom-up. Cela signifie que la majorité des cellules sont classées dans la même catégorie par les deux 

méthodes. La catégorie dominante nature atteint une correspondance particulièrement élevée (98 %), 

car elle couvre de vastes zones du ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŀǾŜŎ ǘǊŝǎ ǇŜǳ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ŎŜ ǉǳƛ ƭŀ ǊŜƴŘ ŦŀŎƛƭŜ Ł ƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊΦ 

[ΩŀǊōǊŜ ŘŞŎƛǎƛƻƴƴŜƭ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǎŞǉǳŜƴǘƛŜƭƭŜ ǇƻǳǊ ŀǘǘǊƛōǳŜǊ ŎƘŀǉǳŜ ŎŜƭƭǳƭŜ Ł ǳƴŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜΦ tŀǊ 

exemple : 

- {ƛ ǳƴŜ ŎŜƭƭǳƭŜ ǇƻǎǎŝŘŜ ǳƴŜ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŞƭŜǾŞŜ όǇƭǳǎ ŘŜ мн ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎύ Ŝǘ ǳƴŜ ŦƻǊǘŜ ŘŜƴǎƛǘŞ 

(plus de 136 équipements), elle est classée en proximité intense. 

- Si la densité est plus faible, mais que la diversité reste élevée, la cellule est classée en proximité. 

- " ƭΩƛƴǾŜǊǎŜΣ ŘŜǎ ŎŜƭƭǳƭŜǎ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ŦŀƛōƭŜ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ όƳƻƛƴǎ ŘŜ т ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎύ Ŝǘ ŀǳŎǳƴ ǎŜǊǾƛŎŜ 

clé, comme une école ou une gare, sont classées en dominante nature ou équipement très faible. 
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Figure n° 11 :  Arbre de décision pour la typologie top-down, sans affinage 

 
 

Voici une version simplifiée des règles : 

- Les catégories les plus équipées (proximité intense et proximité) sont définies par une forte 

ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Ŝǘ ŘŜƴǎƛǘŞ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ, elles représentent les territoires des courtes distances. 

- Les catégories intermédiaires (équipement basique et équipement faible) combinent une 

diversité modérée avec des seuils de densité plus faible. 

- Les catégories les moins équipées (équipement très faible et dominante nature) sont définies par 

ǳƴŜ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ƳƛƴƛƳŀƭŜ Ŝǘ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŎƭŞǎΦ 

Pour améliorer la correspondance entre la typologie bottom-up et la typologie top-down, plusieurs règles 

ŘΩŀŦŦƛƴŀƎŜ ƻƴǘ ŞǘŞ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜǎΣ ŀƧǳǎǘŀƴǘ ƭŜǎ ǘȅǇŜǎ ǘƻǇ-down pour mieux refléter les caractéristiques 

observées dans les données bottom-up. Ces ajustements ont permis de rendre les types plus précis et 

représentatifs. 
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1) Proximité intense : la première règle reclassifie en type "proximité intense" les zones initialement 

classées en type "proximité" qui contiennent plus de 137 équipements ou qui abritent un office 

cantonal. Ce changement améliore significativement la correspondance pour le type "proximité 

intense", passant de 68 % à 87 %, en alignant mieux les zones denses et fortement équipées avec 

ce type. 

2) Proximité : la deuxième règle ajuste la distinction entre les types "proximité" et "équipement 

basique". Les zones initialement classées en "équipement basique" sont reclassées en 

"proximité" si elles possèdent au moins une pharmacie, un arrêt de métro, un kiosque ou une 

ōƻǳƭŀƴƎŜǊƛŜΦ " ƭΩƛƴǾŜǊǎŜΣ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƛƴƛǘƛŀƭŜƳŜƴǘ ŎƭŀǎǎŞŜǎ Ŝƴ ϦǇǊƻȄƛƳƛǘŞϦ, mais qui ne possèdent 

pas ces équipements et comptent moins de 15 médecins spécialistes passent en type 

"équipement basique". Ces modifications augmentent la correspondance pour "proximité" de 

69 % à 75 % et pour "équipement basique" de 41 % à 57 %. 

3) Équipement basique : la troisième règle reclassifie certaines zones des types "équipement faible", 

"équipement très faible", et "dominante nature" en type "équipement basique" si elles 

contiennent plus de 14 équipements et au moins deux médecins spécialistes. Cet ajustement 

améliore la correspondance pour "équipement basique", qui passe de 57 % à 70 %, en reflétant 

mieux les zones offrant un niveau de service modéré. 

4) Équipement faible : la quatrième règle ajuste les zones entre les types "équipement faible" et 

"équipement très faible". Les zones reclassées en "équipement faible" incluent celles contenant 

ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ǳƴ ǇŜǘƛǘ ŎƻƳƳŜǊŎŜ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴΣ ǳƴŜ ōƻǳƭŀƴƎŜǊƛŜ ƻǳ ǳƴ 9a{Σ ƳşƳŜ ǎƛ ŜƭƭŜǎ ŞǘŀƛŜƴǘ 

initialement classées comme "équipement très faible" ou "dominante nature". Cela fait passer la 

correspondance pour "équipement faible" de 62 % à 78 %. 

5) Équipement très faible : enfin, la cinquième règle reclassifie en type "équipement très faible" les 

zones initialement classées comme "dominante nature", Ƴŀƛǎ ǉǳƛ ŘƛǎǇƻǎŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ 

ŎƻƳƳǳƴŀƭŜ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴŎŜ ƳŞŘƛŎŀƭŜΦ /Ŝǘ ŀƧǳǎǘŜƳŜƴǘ ŀǳƎƳŜƴǘŜ ƭŀ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴŎŜ ǇƻǳǊ 

"équipement très faible" de 65 % à 83 %, en prenant en compte les zones qui possèdent un 

minimum de services administratifs ou médicaux. 

/Ŝǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩŀŦŦƛƴŀƎŜ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŜǎ ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭŀ ǇǊŞŎƛǎƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǇŜǊǘƛƴŜƴŎŜ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ǘƻǇ-down, 

améliorant leur alignement avec la typologie bottom-up tout en offrant une meilleure compréhension des 

caractéristiques des territoires étudiés. 

Cette typologie top-down, grâce à sa méthodologie claire et reproductible, peut désormais être appliquée 

Ł ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǾŀǳŘƻƛǎ ƻǳ Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ ǎǳƛǎǎŜǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǘŜƳǇƻǊŀƭƛǘŞǎ 

à des fins de monitoring, en garantissant des résultats cohérents et comparables. 

Le graphique de la  

Figure n° 12 permet également de voir le lien existant entre la diversité des équipements et le nombre 

total de ces derniers présents pour chaque type défini, selon les typologies top-down et bottom-up : 
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Figure n° 12 :  Graphique des typologies top-down et bottom-up selon la densité et la diversité d'équipements 

 

 

On constate tout de même de légères différences entre les typologies top-down et bottom-up, comme 

ƭΩƛƴŘƛǉǳŜƴǘ ƭŜǎ ƴƛǾŜŀǳȄ de correspondance des tableaux précédemment présentés. Mais ces niveaux de 

correspondance, supérieurs à 70% pour chacune des catégories, semblent être néanmoins suffisants pour 

garantir la pertinence de la typologie top-down. 
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Le Tableau n° 5 présente en lignes la distribution des équipements localisés dans chaque catégorie de 

territoire de la typologie top-down par rapport au total des équipements disponibles dans chaque 

ŎŀǘŞƎƻǊƛŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘsΦ Lƭ ƴŜ ǎΩŀƎƛǘ Ǉŀǎ ƛŎƛ ŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ƳŜǎǳǊŞŜ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ŎƘŀƭŀƴŘƛǎŜǎΣ 

Ƴŀƛǎ ōŜƭ Ŝǘ ōƛŜƴ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŎƻƳƳŜ ǳƴ Ǉƻƛƴǘ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜΦ tƻǳǊ ŎŜǘǘŜ ƳşƳŜ 

raison, les équipements de la catégorie nature ς sous formes de lignes ou de polygones ς ne sont pas 

reǇǊŞǎŜƴǘŞǎ ƛŎƛΦ ! ƴƻǘŜǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŘŜǎ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ ŘŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ǾŀǊƛŜƴǘ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜ Ł 

ƭΩŀǳǘǊŜ όcf. Section 2), les ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘΩéquipement très faible et de dominante nature sont 

beaucoup plus grandes que les quatre autres catégories. De ce fait, les parts importantes des équipements 

présents dans les catégories précitées sont à relativiser, notamment la part des transports localisés dans 

la catégorie équipement très faible (39 % des équipements de transports). 

Tableau n° 5 :  Part des équipements des différentes catégories localisés dans les territoires de la typologie top-down 

  Proximité 
intense 

Proximité 
Équipement 

basique 
Équipement 

faible 
Équipement 
très faible 

Dominante 
nature 

Total 

Alimentation et 
première nécessité 

50% 26% 8% 9% 6% 1% 100% 

Santé 53% 28% 11% 2% 4% 1% 100% 

Services 44% 34% 8% 6% 7% 2% 100% 

Éducation 30% 35% 15% 9% 9% 2% 100% 

Loisirs 41% 29% 10% 5% 11% 5% 100% 

Transports 13% 21% 18% 7% 39% 2% 100% 

Social 51% 25% 11% 5% 4% 3% 100% 

 

9ƴ ǎΩƛƴǘŞǊŜǎǎŀƴǘ ŎŜǘǘŜ Ŧƻƛǎ Ł ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ ŘŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ 

ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ, le Tableau n° 6 ǇǊŞǎŜƴǘŜ Ŝƴ ŎƻƭƻƴƴŜǎ ƭŀ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ŎƘŀǉǳŜ 

catégorie de territoire par rapport au total des équipements disponibles dans cette catégorie de territoire. 

9ƴ ǊŜǇǊŜƴŀƴǘ ƭΩŜȄŜƳǇƭŜ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘΣ ƻƴ ǇŜǳǘ ȅ ŎƻƴǎǘŀǘŜǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ de transports sont 

surreprésentés dans les territoires à équipement très faible par rapport aux autres catégories 

ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ 

Tableau n° 6 :  Distribution des différentes catégories ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ présents dans les territoires de la typologie top-down 

  Proximité 
intense 

Proximité 
Équipement 

basique 
Équipement 

faible 
Équipement 
très faible 

Dominante 
nature 

Alimentation et première nécessité 12% 10% 7% 17% 5% 6% 

Santé 41% 32% 31% 14% 12% 18% 

Services 15% 18% 10% 16% 8% 11% 
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Éducation 3% 5% 5% 7% 3% 4% 

Loisirs 18% 20% 16% 19% 16% 37% 

Transports 6% 13% 29% 24% 56% 18% 

Social 4% 3% 3% 3% 1% 5% 

Total 100% 100% 100% 100% 100% 100% 
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 Description des catégories de la typologie top-down 

La typologie top-Řƻǿƴ ŎƭŀǎǎŜ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞΣ 

chaque catégorie ayant des caractéristiques bien définies. Voici une description simplifiée de chaque type 

et de ce qui les distingue : 

1.  Proximité intense 

Les zones de proximité intense sont les mieux équipées et les plus denses en termes de services. Elles 

ƻŦŦǊŜƴǘ ǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŎƻǳǾǊŀƴǘ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ǉǳƻǘƛŘƛŜƴǎ Ŝǘ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŞǎΣ ŎŜ ǉǳƛ 

en fait les territoires les plus urbains et fonctionnels. 

¶ Critères : pƭǳǎ ŘŜ мот ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ мо ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘƛǎǘƛƴŎǘǎΦ /Ŝǎ ȊƻƴŜǎ 

incluent souvent des services administratifs majeurs comme des offices cantonaux. 

¶ tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩéquipements : les territoires de proximité intense concentrent une part majoritaire 

ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŎŀƴǘƻƴŀƭŜ Řŀƴǎ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ Υ Ǉƭǳǎ ŘŜ ƭŀ ƳƻƛǘƛŞ ŘŜǎ 

équipements sociaux (51 %), de santé (53 ҈ύ Ŝǘ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ όрл %) y sont localisés. On y trouve 

ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǳƴŜ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴ ŞƭŜǾŞŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ όпп %) et de loisirs (41 %), ce qui 

ǘŞƳƻƛƎƴŜ ŘΩǳƴŜ ƻŦŦǊŜ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ ŘŜƴǎŜ Ŝǘ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŞŜΦ 9ƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ 

ŘŜ ǎŀƴǘŞ ǉǳƛ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ƭŀ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƭŀ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘante après les équipements 

de nature (cf. Tableau n° 4) y occupent une place prépondérante (41 %), suivis par les loisirs 

(18 %) et les services (15 %). 

¶ Exemples : centres-villes et pôles économiques denses. 

2.  Proximité 

Les zones de proximité, moins densément équipées que les territoires de proximité intense, offrent une 

diversité notable et répondent efficacement aux besoins quotidiens grâce à des infrastructures 

essentielles comme des pharmacies, boulangeries ou arrêts de métro. 

¶ Critères : eƴǘǊŜ т Ŝǘ мн ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘƛǎǘƛƴŎǘǎΣ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ŘŜƴǎƛǘŞ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł мот 

équipements. 

¶ tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩéquipements : ces territoires regroupent une part importante des équipements 

ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ όор %) et de services (34 %), tout en représentant des parts non négligeables pour 

la santé (28 %) et les loisirs (29 %). La part des transports (21 ҈ύ ȅ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞŜ ǉǳΩŜƴ ǇǊƻȄƛƳité 

intense. En termes de composition interne, les équipements de santé (32 %) et de loisirs (20 %) 

dominent, suivis par les services (18 %). 

¶ Exemples : petites villes ou zones périurbaines bien connectées. 
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3.  Équipement basique 

[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ōŀǎƛǉǳŜ ƻŦŦǊŜƴǘ ǳƴŜ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ƭƛƳƛǘŞŜ, mais suffisante pour les besoins 

essentiels. Bien que les équipements y soient diversifiés, leur densité reste modérée. Ces territoires 

incluent souvent des écoles primaires et des postes de police, mais ils peuvent manquer de commerces 

de proximité comme des boulangeries ou des pharmacies. 

¶ Critères : eƴǘǊŜ т Ŝǘ мн ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ŘŜƴǎƛǘŞ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł мф ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ 

¶ tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ : lŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ōŀǎƛǉǳŜ ŎƻƴŎŜƴǘǊŜƴǘ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ 

relativement diversifiés mais en faible nombre. Ils accueillent notamment une proportion 

ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǎŀƴǘŞ όмм ҈ Řǳ ǘƻǘŀƭύΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴŜ ǇŀǊǘ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ 

ŘΩŞŘǳŎation (15 ҈ύΦ 9ƴ ǊŜǾŀƴŎƘŜΣ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎΣ ƭŜǎ ƭƻƛǎƛǊǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ 

première nécessité y sont nettement moins représentés. En termes de composition interne, les 

équipements de santé (31 %) et de transports (29 %) dominent.Exemples : petites communes 

ŘƛǎǇƻǎŀƴǘ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ōŀǎƛǉǳŜǎΦ 

4.  Équipement faible 

[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŦŀƛōƭŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǳƴŜ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Ŝǘ ǳƴŜ ŘŜƴǎƛǘŞ ǘǊŝǎ ǊŞŘǳƛǘŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ /Ŝǎ 

territoires offrent un niveau de service minimal, souvent limité à une ou deux catégories essentielles 

comme des écoles primaires ou de petits commerces. 

¶ Critères : mƻƛƴǎ ŘŜ т ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ŘŜƴǎƛǘŞ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł мф ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ /Ŝǎ 

zones peuvent inclure une école primaire, mais pas de poste de police. 

¶ tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩéquipements : dŀƴǎ ŎŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǎǘ ŘŀǾŀƴǘŀƎŜ 

ǊŞŘǳƛǘŜΦ hƴ ȅ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ǎǳǊǘƻǳǘ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ όф ҈ύ Ŝǘ ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ όф %), tandis 

que les services, la santé et les loisirs y sont beaucoup moins présents. Cela traduit un niveau 

dΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Ǉƭǳǎ ƭƛƳƛǘŞΦ " ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜΣ ƭŀ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ƳƻƴǘǊŜ ǳƴŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜ 

ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ όмт % des équipements de ces territoires) et les loisirs (19 %). 

¶ Exemples : vƛƭƭŀƎŜǎ ǊǳǊŀǳȄ ƻǳ ƘŀƳŜŀǳȄ ŀȅŀƴǘ ǇŜǳ ŘΩƘŀōƛǘŀƴǘǎ Ŝǘ ǇŜǳ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΦ 

5.  Équipement très faible 

[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǘǊŝǎ ŦŀƛōƭŜ ŘƛǎǇƻǎŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ƻŦŦǊŜ ǊŞŘǳƛǘŜ Ł ǉǳŜƭǉǳŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎΣ ŎƻƳƳŜ 

une gare, une permanence médicale ou une administration communale. Elles manquent des 

infrastructures de base pour répondre aux besoins quotidiens. 
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¶ Critères : dƛǾŜǊǎƛǘŞ ƳƛƴƛƳŀƭŜ όƳƻƛƴǎ ŘŜ т ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎύΣ ŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŞŎƻƭŜǎ ǇǊƛƳŀƛǊŜǎΣ Ƴŀƛǎ 

possibilité de quelques infrastructures spécialisées. 

¶ tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ : les territoires à équipement très faible accueillent une part 

ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ Ŏŀƴǘƻƴ όоф ҈ύΦ /Ŝƭŀ ǎΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ǇŀǊ ŘŜǎ 

ǎǳǊŦŀŎŜǎ Ǉƭǳǎ ǾŀǎǘŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘǎΦ [Ŝǎ ŀǳǘǊŜǎ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǎƻƴǘ 

marginaƭŜǎΣ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǘŀǳȄ ǘǊŝǎ ōŀǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǎŀƴǘŞΣ ƭΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭŜǎ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎΦ 9ƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ 

composition, les équipements de transport représentent plus de la moitié (56 %) des 

équipements localisés dans ces territoires. 

¶ Exemples : localités isolées avec une infrastructure limitée, mais quelques équipements uniques. 

6.  Dominante nature 

[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ŘƻƳƛƴŀƴǘŜ ƴŀǘǳǊŜ ǎƻƴǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŎƻƳǇƻǎŞŜǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ŎƻƳƳŜ ŘŜǎ ŦƻǊşǘǎΣ 

lacs, ou parcs. Ces territoires sont caractérisés par une quasi-ŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǳǊōŀƛƴǎΣ ƻŦŦǊŀƴǘ 

principalement des aménités liées à la nature. 

¶ Critères : dƛǾŜǊǎƛǘŞ ƳƛƴƛƳŀƭŜ όǳƴŜ ƻǳ ŀǳŎǳƴŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎύ Ŝǘ ŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ 

clés comme les écoles ou les transports. 

¶ tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩéquipements : on remarque que la part des équipements localisés dans ces 

territoires est très faible avec notamment 5 % des équipements de loisirs qui y sont localisés et 

ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ όот %). Les parts des catégories 

ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ŎŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ǎŜǊŀƛŜƴǘ ŞǾƛŘŜƳƳŜƴǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ Ǉƭǳǎ ŦŀƛōƭŜǎ Ŝƴ ƛƴŎƭǳŀƴǘ 

ƭŀ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ άƴŀǘǳǊŜέ ǉǳƛ Ŝǎǘ ƭŀǊƎŜƳŜƴǘ ǎǳǊǊŜǇǊŞǎŜƴǘŞŜ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜ ŘŜ 

territoire. 

¶ Exemples : espaces naturels protégés, zones agricoles, ou montagnes. 
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Synthèse de la typologie top-down 

Les catégories de territoires de la typologie top-Řƻǿƴ ǎΩƻǊƎŀƴƛǎŜƴǘ ǎŜƭƻƴ ǳƴŜ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛƻƴ ƭƻƎƛǉǳŜ Υ 

¶ Les zones les plus équipées (proximité intense, proximité) répondent aux besoins complexes 

Ŝǘ ǾŀǊƛŞǎ ŘŜǎ ƘŀōƛǘŀƴǘǎΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ des territoires des courtes distances. 

¶ Les zones intermédiaires (équipement basique, équipement faible) offrent des services plus 

limités, suffisants pour couvrir les besoins essentiels. 

¶ Les zones les moins équipées (équipement très faible, dominante nature) se concentrent 

sur des infrastructures spécifiques ou sur la préservation des espaces naturels. 

Cette classification claire reflète les écarts entre les territoires denses et urbains et ceux plus ruraux 

ƻǳ ƴŀǘǳǊŜƭǎΣ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ǇǊŞŎƛǎŜ Ŝǘ ǊŜǇǊƻŘǳŎǘƛōƭŜ ŘŜǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Ŝǘ 

ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞΦ 

Il convient de noter que les six catégories top-down ne couvrent pas la même surface et n'accueillent 

pas la population et les emplois de manière homogène. Par exemple, les territoires de proximité 

intense et de proximité concentrent une part importante des habitants et des emplois sur une surface 

relativement restreinte, tandis que les zones de dominante nature, bien que majoritaires en surface, 

abritent peu de population. Ces disparités, détaillées au chapitre 2.2, influencent la répartition des 

équipements et leur accessibilité. 

En comparant la typologie top-Řƻǿƴ ƻōǘŜƴǳŜ ƛŎƛ Ŝǘ ŎŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ Řǳ DǊŀƴŘ DŜƴŝǾŜΣ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜǎ 

ŘŜ ƎŞƻƳŞǘǊƛŜ ǎƻƴǘ Ł ŎƻƴǎǘŀǘŜǊΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ŝƴ мύ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƳŞǘƘƻŘŜ ŘŜǎ ƛǎƻŘƛǎǘŀƴŎŜǎ 

qui réduit la taille de certaines poches par rapport à la méthode dite « buffer », mais aussi 2) de la 

différence des équipements récoltés dans les deux études (nouvelle clusterisation faite en amont), et 

enfin 3) de la différence de traitement des équipements linéaires et en surface (voir Figure n° 12) 
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Figure n° 13 : Comparaison des typologies top-down selon différentes méthodologies, Distict de Nyon 
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1.3. PRECISIONS METHODOLOGIQUES  

1.3.1. LES DECOUPAGES TERRITORIAUX UTILISES 

Alors que les analyses de la répartition de la population et des emplois du point de vue de la typologie des 

équipements sont effectuées aussi bien Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ canton de Vaud, ǉǳΩŁ ŎŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ 

ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ Σ ƛƭ ǎΩŀƎƛra ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ǊŜƴŘǊŜ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ de découpages 

plus fins. Ainsi, plusieurs découpages du canton de Vaud, exclusivement, ont été utilisés et sont présentés 

ici, afin ŘΩƛƭƭǳǎǘǊŜǊ comment la typologie des courtes distances met en lumière les caractéristiques 

spécifiques du territoire vaudois et quels différents enjeux cette typologie permet de soulever au sein de 

ƭΩƘŞǘŞǊƻƎŞƴŞƛǘŞ ǘȅǇƻƭƻƎƛǉǳŜ Ŝǘ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ŘŜ ŎŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ 

Typologie ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ pour le canton de Vaud (DGMR) 

La Direction générale de la mobilité et des routes (DGMR) du Canton de Vaud a produit une typologie 

ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǾŀǳŘƻƛǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎΦ /ŜǘǘŜ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ǎŜ ōŀǎŜ ǎǳǊ о ŀȄŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ 

permettant de qualifier les communes :  

- Taille, densité et rôle : habitants+emplois, mobilité pendulaire, superficie du bâti, etc. 

- Mixité fonctionnelle : typologie du bâti, répartition des emplois, etc. 

- Infrastructure de transport : qualité de desserte TP, attractivité TP vs. TIM, taux de motorisation, 

etc. 

" ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ŎŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎΣ т ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ ƘƛŞǊŀǊŎƘƛǉǳŜǎ ƻƴǘ été définies permettant 

de rendre compte de la structure spécifique du territoire vaudois. La carte en page suivante spatialise 

ŎŜǘǘŜ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ǎǳǊ ƭΩŜƴǘƛŝǊŜǘŞ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǾŀǳŘƻƛǎΦ  
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Figure n° 14 :  Cartographie du découpage typologique des communes du canton de Vaud selon la typologie ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ (DGMR) 
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Typologie par agglomération 

Le découpage par agglomération ci-dessous se compose de т ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴǎ non 

hiérarchiques , hormis le lien coeur-couronne pour le PALM, et la catégorie hors agglomération. 

Figure n° 15 :  Cartographie du découpage géographique du canton de Vaud en 7 catégories ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴǎ 
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Typologie du périmètre compact de centre du plan directeur cantonal (PDCn) 

Le découpage du territoire vaudois en périmètres de centre, défini conjointement par les communes et 

le canton, attribue à certaines zones un rôle de centralité ŘΩŞŎƘŜƭƭŜǎ ǾŀǊƛŀōƭŜǎ (cantonale, régionale ou 

locale). Ces périmètres visent à renforcer la vitalité des centres en favorisant une densification appropriée 

et en assurant une accessibilité aisée aux principaux équipements et services, ainsi qu'aux réseaux de 

ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ ǇǳōƭƛŎǎ Ŝǘ ŘŜ ƳƻōƛƭƛǘŞ ŘƻǳŎŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴsemble de la population. 

Figure n° 16 :  Cartographie du découpage géographique des périmètres du centre du PDCn 
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1.3.2. METHODES 5ΩL59b¢LCL/!¢Lhb 59{ ½hb9{ [!/¦b!Lw9{ 9b 9v¦Lt9a9b¢{ 

Les zones lacunaires en équipements sont des zones où ƛƭ ȅ ŀ ǳƴ ŘŞŦƛŎƛǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ, malgré une densité 

de population correspondant à la médiane des territoires des courtes distances.  

¦ƴŜ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ a été menée. Cette méthodologie 

s'articule en trois étapes principales. 

La première étape a consisté à déterminer le seuil bas de densité de population pour les territoires de 

courtes distances. En se basant sur les données agrégées de la statistique de la population et des ménages 

STATPOP 2020 (données hectométriques), il a été constaté que 50% de la population des territoires de 

courtes distances réside dans des zones où la densité de population est supérieure à 25 habitants par 

hectare. 

La deuxième étape visait à créer les ȊƻƴŜǎ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ. Les zones sélectionnées sont celles 

où la densité de population est supérieure à 25 habitants par hectare et où la typologie de courtes 

distances n'est pas classée comme "proximité intense" ou "proximité". 

Enfin, la troisième étape a consisté à affiner ces ȊƻƴŜǎ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ. Seules les zones où les 

cellules voisines présentaient également une densité de population supérieure à 25 habitants par hectare 

ont été retenues. Cela nous a permis de ne retenir que les zones véritablement denses, tout en éliminant 

les pixels isolés qui ne représentaient pas des concentrations significatives de population. 
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1.3.3. METHODE DU DIAGNOSTIC MOBILITE ET CALCULS DES EMISSIONS 

En plus de la qualification du territoire et des diagnostics établis, ƭΩǳƴ ŘŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ consiste à 

analyser les relations entre la typologie des équipements et les comportements de mobilité des individus. 

9ƴ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǘŜǊƳŜǎΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩƛƭƭǳǎǘǊŜǊ Ŝǘ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǊ ƭΩƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ǎǳǊ ƭŜǎ 

configurations de déplacement des habitants et les émissions de CO2 qui en résultent. Pour ce faire, une 

approche en deux volets a été adoptée. 

Premièrement, des analyses bi et multivariées ont été menées en croisant la typologie du territoire de 

résidence avec trois indicateurs clés :  

- [ΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞ : correspond au nombre moyen de déplacements effectués par une 

ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩǳƴŜ ƧƻǳǊƴŞŜ ǘȅǇŜ ; 

- Les distances parcourues : représente la distance moyenne parcourue par une personne au cours 

ŘΩǳƴŜ ƧƻǳǊƴŞŜ ǘȅǇŜ ; 

- [ΩƛƳǇŀŎǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ : exprimé en kilogrammes équivalents CO2, il correspond aux émissions 

de gaz à effet de serre liées à la mobilité. 

Ces croisements ont été affinés en tenant compte des modes de transport utilisés et des motifs de 

déplacement. À ƴƻǘŜǊ ǉǳŜ ǎŜǳƭŜ ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞ ǉǳƻǘƛŘƛŜƴƴŜΣ ŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ŎŜƭƭŜ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŀƴǘ Řŀƴǎ 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŦŀƳƛƭƛŜǊ ŘΩǳƴŜ ǇŜǊǎƻnne, tel que défini par ƭΩhC{1, a été analysée. 

Deuxièmement, en plus des analyses bivariées, des analyses plus fines basées sur des corrélations ont été 

ŜŦŦŜŎǘǳŞŜǎΦ 9ƭƭŜǎ ǾƛǎŜƴǘ Ł ƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ǊŜƭŀǘƛƻƴǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭƭŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ Ŝƴ ǎŜ 

ŦƻŎŀƭƛǎŀƴǘ ǎǳǊ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ŘΩŞǉǳipements. 

Pour analyser les comportements de mobilité, les données du Microrecensement Mobilité et Transport 

2015 (MRMT 2015) ont été mobiliséesΦ [Ŝ awa¢Σ ǊŞŀƭƛǎŞ ǇŀǊ ƭΩhŦŦƛŎŜ ŦŞŘŞǊŀƭ Řǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ 

ό!w9ύ Ŝǘ ƭΩhŦŦƛŎŜ ŦŞŘŞǊŀƭ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜ όhC{ύΣ Ŝǎǘ ǳƴŜ ŜƴǉǳşǘŜ ǉǳƛƴǉǳŜƴƴŀƭŜ ƳŜƴŞŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ 

Suisse par échantillonnage. Elle fournit des informations détaillées sur les comportements de mobilité, 

les équipements de mobilité, ainsi que sur les caractéristiques des personnes et de leur ménage. Les 

Microrecensements de 2020 et 2021 n'ont pas été inclus dans cette étude, sachant que les données ont 

été fortement influencées par la pandémie de COVID-19, les rendant dès lors peu fiables pour représenter 

la mobilité « normale » de la population. tƻǳǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΣ ƭΩŜƴǉǳşǘŜ ƛƴŎƭǳǘ тΩорф personnes 

interrogées et 5'264 personnes pour le seul canton de Vaud.  

 

1 bŜ ǎƻƴǘ ŘƻƴŎ Ǉŀǎ ǇǊƛǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭŜǎ ǾƻȅŀƎŜǎ ŘΩǳƴ ƧƻǳǊ ƻǳ ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƧƻǳǊǎΣ ŜŦŦŜŎǘǳŞs ƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ quotidien. Également, 

ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƳƻōƛƭƛǘŞǎ ŀŞǊƛŜƴƴŜǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŞǘŞ ǊŜǘŜƴǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŀƴŀƭȅǎŜ.  
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[ƻǊǎ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŜƴǉǳşǘŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜΣ ŎƘŀǉǳŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŜƴǉǳşǘŞŜ Řƻƛǘ ŘŞŎǊƛǊŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ 

ŜŦŦŜŎǘǳŞǎ ƭƻǊǎ ŘΩǳƴŜ ƧƻǳǊƴŞŜ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ όŜƴ ƎŞƴŞǊŀƭΣ ƭŀ ǾŜƛƭƭŜύ ŀǾŜŎ ƭŜǳǊǎ ƻǊƛƎƛƴŜǎ Ŝǘ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ 

les motifs de ces déplacements, les heures de ŘŞǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǊǊƛǾŞŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳƻŘŜǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ǳǘƛƭƛǎŞǎΣ 

entre autres. 

Les résultats présentés dans la section 3 ǎƻƴǘ ƛǎǎǳǎ ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ŎŜǎ ōŀǎŜǎ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ. 

tƻǳǊ şǘǊŜ Ŝƴ ƳŜǎǳǊŜ ŘΩŞǘŀōƭƛǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ ƛƴŘǳƛǘ ǇŀǊ ƭŜǎ ƳƻōƛƭƛǘŞǎ quantifié grâce aux 

données du MRMT 2015, la base de données Mobitool V2 a été mobilisée. Cette base de données, 

développées par plusieurs acteurs institutionnels suisses, propose une base de données de coefficients 

ŘΩŞƳƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ CO2 pour la quasi-totalité des modes de transport existants, et ceci de manière affinée en 

fonction des types de motorƛǎŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ŎŀǊōǳǊŀƴǘΣ Řǳ ǘŀǳȄ ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴΣ Řǳ ǇƻƛŘǎΣ ŜǘŎΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ ŎŜǎ 

coefficienǘǎ ƛƴǘŝƎǊŜƴǘ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ŎȅŎƭŜ ŘŜ ǾƛŜΣ ŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩƛƳǇŀŎǘ 

environnemental lié à un déplacement, en distinguant 5 aspects :  

- Utilisation directe du véhicule ; 

- Utilisation indirecte via la production énergétique ; 

- Construction du véhicule ; 

- Entretien et recyclage du véhicule ;  

- Infrastructure nécessaire (rail, route, ports, etc.). 

;ǘŀƴǘ ŘƻƴƴŞ ǉǳŜ ƭŜ /ŀƴǘƻƴ ŘŜ ±ŀǳŘ ǎΩƛƴǘŞǊŜǎǎŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ŀǳȄ ŞƳƛǎǎƛƻƴǎ ŘƛǊŜŎǘŜǎΣ ǎŜǳƭ ƭŜ ǇǊŜƳƛŜǊ 

aspect sera utilisé dans les émissions de CO2 directes liées aux déplacements, et donc les émissions liées 

Ł ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƳƻŘŜǎΦ Ainsi, pour chaque déplacement recensé dans les bases de données 

du MRMT, il a été possible de lui associer un impact environnemental sur la base du véhicule utilisé pour 

le déplacement ainsi que les coefficients fournis par les bases Mobitool V2. 

/ƻƳƳŜ ƴƻǳǎ ƭŜ ǾŜǊǊƻƴǎ Ǉƭǳǎ ƭƻƛƴΣ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŀƴŀƭȅǎŜǎ ƻƴǘ ǇƻǳǊ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊƛǘŞ ŘŜ ŎƻǊǊƛƎŜǊ ƭΩŜŦŦŜǘ Řǳ ǊŜǾŜƴǳΣ 

ŎΩŜǎǘ-à-dire de présenter ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Řŀƴǎ ƭŜǎǉǳŜƭǎ ƭΩŜŦŦŜǘ Řǳ ǊŜǾŜƴǳ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƳǇƻǊǘŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƳƻōƛƭƛǘŞ 

ŀ ŞǘŞ ƳŀƞǘǊƛǎŞΦ /ŜǘǘŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ǊŜƴŘǊŜ ŎƻƳǇǘŜ Ǉƭǳǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜŦŦŜǘ ŘŜǎ 

caractéristiques du territoire de résidence sur les comportements de mobilité, étant établi que le pouvoir 

ŘΩŀŎƘŀǘ ƧƻǳŜ ǳƴ ǊƾƭŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ2.  

tƻǳǊ ŎŜ ŦŀƛǊŜΣ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ŎƻǊǊŜŎǘƛƻƴ Řǳ ǊŜǾŜƴǳ ǊŜǇƻǎŜ ǎǳǊ ƭŜ Ǉƻǎǘǳƭŀǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻǊǊŞƭŀǘƛƻƴ ƭƛƴŞŀƛǊŜ ŜƴǘǊŜ 

le revenu et les deux principaux indicateurs de mobilité : la distance parcourue et le nombre de 

 

2 ¢ŜƴŘŀƴŎƛŜƭƭŜƳŜƴǘΣ ǳƴ ǇƻǳǾƻƛǊ ŘΩŀŎƘŀǘ ŞƭŜǾŞ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜ ŘΩǳƴ ōǳŘƎŜǘ ƳƻōƛƭƛǘŞ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞ ǉǳƛ ǎŜ ǘǊŀŘǳƛǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇŀǊ ŘŜǎ ǾŞƘƛcules 

plus nombreux et/ou plus polluants au sein du ménage, un recours plus grand aux TIM, des distances parcourues plus grandes, une 

mobilité de loisirs également plus élevée, etc. ayant comme conséquence un impact environnemental lié à la mobilité également plus 

grand.  
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déplacements journaliers. Ces indicateurs sont ensuite analysés par croisements (modes de transport et 

ƳƻǘƛŦǎ ŘŜ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘύΣ Ŝǘ ƭŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ǎŜǊǾŜƴǘ Ł ŎŀƭŎǳƭŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭΦ 

Ainsi, pour chaque catégorie typologique, le nombre moyen de kilomètres et de déplacements par unité 

de revenu ŘΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ 3Ŝǎǘ ŎŀƭŎǳƭŞ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘ ŘŜǎ ōŀǎŜǎ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎΦ 

Cela permet de déterminer, pour chaque individu, les valeurs corrigées de ses comportements de mobilité 

en fonction de la différence entre son revenu propre et le revenu moyen. Cette méthode permet de 

ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŜǎ ǾŀǊƛŀǘƛƻƴǎ ƭƛŞŜǎ ŀǳ ǊŜǾŜƴǳ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴŜ ƳşƳŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜΣ ƻŦŦǊŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ǳƴŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

ŎƻƳǇƻǊǘŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƳƻōƛƭƛǘŞ ŘΩǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ƳƻȅŜƴƴŜ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜΦ 

Il est important de noter que les données relatives à la répartition modale et à la répartition des motifs 

de déplacement ne sont pas modifiées dans ce processus. 

 

 

3 [Ŝ ǊŜǾŜƴǳ ŘΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ ǎŜ ŎŀƭŎǳƭŜ Ŝƴ ǇǊŜƴŀƴǘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ƳƛŜǳȄ ǊŜƴŘǊŜ ŎƻƳǇǘŜ Řǳ ǇƻǳǾƻƛǊ ŘΩŀŎƘat. 
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2. DIAGNOSTIC TERRITORIAL 
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2.1. ±¦9 5Ω9b{9a.[9 

La typologie top-down établie fournit une grille de lecture en cohérence avec la structure du territoire 

vaudois. Elle met notamment bien en évidence les principaux centres régionaux et locaux.  

En observant la carte de la Figure n° 17Σ ƻƴ ƻōǎŜǊǾŜ ǉǳΩǳƴŜ ƳŀƧƻǊƛǘŞ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǎŜ ǎƛǘǳŜ Ŝƴ 

dominante nature, que les territoires de proximité intense ressortent et sont souvent entourées de 

territoires de proximité qui sont eux-ƳşƳŜǎ Ǿƻƛǎƛƴǎ ŘŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ōŀǎƛǉǳŜΦ hƴ ǊŜƳŀǊǉǳŜ 

également que des territoires mieux équipés apparaissent autour du réseau de chemin de fer. 

hƴ ƛŘŜƴǘƛŦƛŜ ŀƛǎŞƳŜƴǘΣ Ŝǘ ǎŀƴǎ ǘǊƻǇ ŘŜ ǎǳǊǇǊƛǎŜΣ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ƛƴǘŜƴǎŜ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ 

¢ƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘ ƻƴ ƻōǎŜǊǾŜ ǉǳŜ ƭΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ ƭŀǳǎŀƴƴƻƛǎŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŜ ŎŜǎ 

territoires de proximité intense. Les communes de Renens, Morges, mais également Pully sont associées 

à cette catégorie de territoire. Dans son district, Nyon apparaît également comme un territoire de 

proximité intense important. Dans les environs du lac de Neuchâtel, Yverdons-les-Bains, Payerne et 

Neuchâtel ressortent comme des territoires très équipés. Sur le territoire de la Riviera, Montreux et Vevey 

font également partie de cette catégorie de territoires. Enfin, dans le Chablais , les territoires de proximité 

ƛƴǘŜƴǎŜ ŀǇǇŀǊŀƛǎǎŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ǇŜǳǇƭŞŜǎ ŘŜ aƻƴǘƘŜȅ Ŝǘ ŘΩ!ƛƎƭŜΦ 
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Figure n° 17 :  ±ǳŜ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ǘƻǇ-down pour le canton de Vaud et ses environs 
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Figure n° 18 :  Zoom sur la typologie top-down pour les centres de Lausanne 

 

Figure n° 19 :  Zoom sur la typologie top-down pour Yverdon-les-Bains et Neuchâtel 
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Figure n° 20 : Zoom sur la typologie top-down pour Nyon - Morges 

 

Figure n° 21 : Zoom sur la typologie top-down pour Montreux - Vevey 
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Figure n° 22 :  Zoom sur la typologie top-down pour Villeneuve ς Saint.Maurice(Chablais) 
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2.2. REPARTITION DE LA POPULATION  

Cette section vise à évaluer la répartition de la population dans chacune des catégories des territoires des 

courtes distances. 

{ǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ (canton de Vaud et ses alentours), 44 % des habitants όпфпΩлллύ 

résident dans un territoire des courtes distances (proximité intense et proximité). Environ 28 % des 

habitants (олсΩ000) vivent dans des territoires faiblement ou très peu équipés. Les emplois sont 

davantage concentrés dans les territoires de courtes distances qui regroupent plus de la moitié des 

emplois (54 %). 

[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ŎƭŀǎǎŞŜǎ ŎƻƳƳŜ άdominante ƴŀǘǳǊŜέ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ т2 ҈ ŘŜ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ, mais 

seulement 8 % des habitants et des emplois y sont concentrés. Près des deux tiers (65 %) des habitants et 

des emplois (71 %) sont ainsi concentrés sur seulement 6 ҈ ŘŜ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire 

Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ƛƴǘŜƴǎŜΣ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ Ŝǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ōŀǎƛǉǳŜ. 

Enfin, les espaces dits « résiduels » (en gris dans les deux graphiques suivants) sont des territoires 

ƴΩŜƴǘǊŀƴǘ Řŀƴǎ ŀǳŎǳƴŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜ ŘŜ ƭŀ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ǘƻǇ-down, car ŀǳŎǳƴ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƴΩŜǎǘ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜ 

depuis ces territoires (ces territoires ne se superposent avec aucun bassin de chalandise).4  

  

 

4 En analysant de plus près la couverture du sol de ces espaces résiduels, on observe que 28% de leur surface est composée de « surfaces 

ǎŀƴǎ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ ηΣ ну҈ ŘŜ ǘŜǊǊŜǎ ŀǊŀōƭŜǎΣ мс҈ ŘΩŀƭǇŀƎŜǎ ǇŃǘǳǊŞǎΣ мм҈ ŘŜ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ ƛƳǇǊƻŘǳŎǘƛǾŜ Ŝǘ п҈ ŘŜ ƎƭŀŎƛŜǊǎ Ŝǘ ƴŞǾŞǎΦ /es territoires 

abritent également moins de 1% des emplois et moins de 1% de la population (selon la classification AS27 de swisstopo). 
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Figure n° 23 :  Répartition des habitants, emplois et surface selon la typologie top-downΣ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ 

 

2.2.1. CANTON DE VAUD 

" ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ /ŀƴǘƻƴ ŘŜ ±ŀǳŘ uniquement, 22 % de la population se situe en territoire de proximité 

intense, et 27 % en territoire de proximité. Ainsi, 49 % des habitants du canton de Vaud résident dans des 

territoires pouvant être qualifiés de territoires des courtes distances. En ajoutant 19 % de la population 

vivant Ŝƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ōŀǎƛǉǳŜΣ 69 % des habitants du canton (573'000 habitants) disposent 

ŘΩǳƴŜ ƻŦŦǊŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŀǳ ƳƛƴƛƳǳƳ ōŀǎƛǉǳŜΦ Les territoires faiblement ou très peu équipés abritent 

24 % des habitants vaudois (198'000 habitants), tandis que les territoires classifiés comme « dominante 

nature » abritent 8 % de la population du canton (63'000 habitants). 

Plus de la moitié des emplois (56 %) se trouvent dans les territoires de courtes distances, respectivement 

35 % dans les territoires de proximité intense et 22 % dans ceux de proximité. En termes de surface, près 

ŘŜǎ ǘǊƻƛǎ ǉǳŀǊǘǎ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǎƻƴǘ ŎƭŀǎǎŞǎ ŎƻƳƳŜ « dominante nature ». Ainsi, en ne prenant en 

compte que les trois premières catégories, plus des deux tiers (69 %) des habitants et trois quarts des 

emplois (74 %) sont concentrés sur seulement 6 % du canton de Vaud. 

Étant donné que cette étude se concentre sur les équipements existants dans les différents territoires 

plutôt que sur leur absence, il a été décidé de ne pas inclure les espaces résiduels, ni dans une catégorie 

à part entière ni dans la catégorie « dominante nature ». Par conséquent, les résultats présentés plus loin 

excluront les espaces résiduels des analyses. 
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Figure n° 24 :  Répartition des habitants, emplois et surfaces selon la typologie top-down, canton de Vaud 

 

Typologie ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ (DGMR) 

En croisant ces distributions selon la typologie ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ (Figure n° 14), on observe que Lausanne (17 % 

des habitants vaudois) et les centres principaux (15 % des habitants vaudois) concentrent la plupart des 

habitants dans les territoires de proximité intense. Les centres secondaires (13 % des habitants vaudois) 

et le suburbain dense (11 % des habitants vaudois) concentrent principalement des habitants dans les 

territoires de proximité. Le suburbain dispersé (17 % des habitants vaudois) concentre la plupart des 

habitants Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ōŀǎƛǉǳŜ. Enfin, le périurbain (25 % des habitants vaudois) et 

les montagnes (3 % des habitants vaudois) accueillent principalement des habitants dans des territoires 

très faiblement équipés. 

ÉtonnammentΣ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ƳƻƴǘŀƎƴŜ ǎŜƳōƭŜƴǘ ƻŦŦǊƛǊ ǳƴŜ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘΩhabitants vivant 

dans des territoires de ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ Ŝǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ōŀǎƛǉǳŜ que le périurbain. /Ŝƭŀ ǎΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ǇŀǊ ƭŜ Ŧŀƛǘ 

que le périurbain inclut des communes de plateau peu denses, souvent pauvres en services de proximité, 

incitant les habitants Ł ǎŜ ŘŞǇƭŀŎŜǊ ƘƻǊǎ ŘŜ ƭŜǳǊ ŎƻƳƳǳƴŜ ǇƻǳǊ ŀŎŎŞŘŜǊ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ Ŝǘ Ł ƭΩŜƳǇƭƻƛΦ 9ƴ 

ǊŜǾŀƴŎƘŜΣ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ƳƻƴǘŀƎƴŜ ŎƻƳǇǊŜƴƴŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜΣ Řƻƴǘ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ƧƻǳŜƴǘ ǳƴ ǊƾƭŜ 

de ŎŜƴǘǊŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƭƻŎŀƭƛǘŞǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŀƴǘŜǎΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ ƭŀ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜ ζ ƳƻƴǘŀƎƴŜ η 

compte moins de 30 000 habitants répartis sur une douzaine de communes, tandis que la catégorie « 

périurbain » regroupe plus de 200 000 habitants dispersés dans 240 communes. Bien que les communes 

de la catégorie montagne soient plus larges et moins densément peuplées, leurs habitants semblent, en 

ƳƻȅŜƴƴŜΣ ōŞƴŞŦƛŎƛŜǊ ŘΩǳƴ ƳŜƛƭƭŜǳǊ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǉǳŜ ŎŜǳȄ Řǳ ǇŞǊƛǳǊōŀƛƴΦ 
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Figure n° 25 :  Répartition des habitants par typologie ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ (DGMR), selon la typologie top-down, canton de Vaud 

 

En général, les emplois sont davantage concentrés dans des territoires de proximité que la population.  
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Typologie agglomérations 

9ƴ ŜȄŀƳƛƴŀƴǘ ŎŜǎ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ ǎŜƭƻƴ ƭŀ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴǎ (Figure n° 15)Σ ƻƴ ŎƻƴǎǘŀǘŜ ǉǳŜ ƭŜ ŎǆǳǊ 

du PALM (39 % des habitants vaudois), Rivelac (11 %) et AggloY (5 %) concentrent la majorité de leurs 

habitants dans les territoires de courtes distances.  

La couronne du PALM (11 %) ainsi que les territoires hors agglomérations (18 %) regroupent 

principalement leurs habitants dans les zones à équipement très faible.  

Quant au territoire vaudois du Grand Genève (13 %) et à Chablais Agglo (3 %), ils concentrent la plupart 

de leurs habitants dans les territoires de proximité et à équipement basique. 

Figure n° 26 :  Répartition des habitants par typologie d'agglomérations, selon la typologie top-down, canton de Vaud  

 
 

Réseau de centres du plan directeur cantonal 

9ƴ ƻōǎŜǊǾŀƴǘ ŎŜǘǘŜ Ŧƻƛǎ ƭŀ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ǎƻǳǎ ƭΩŀǳƴŜ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ŎŜƴǘǊŜǎ Řǳ plan directeur cantonal (Figure 

n° 15) , on constate que les habitants des territoires de proximité intense se situent dans les périmètres 

ŘŜ ŎŜƴǘǊŜ ŎŀƴǘƻƴŀǳȄ ƻǳ ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴǎΣ ƘƻǊƳƛǎ ǳƴ ǊŞǎƛŘǳ ǎƛǘǳŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ƘƻǊǎ ŎŜƴǘǊŜΦ /Ŝǎ 

ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ŎŜƴǘǊŜ ŎŀƴǘƻƴŀǳȄ ƻǳ ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴǎ ƻnt 73 % de leurs habitants dans les territoires des 

courtes distances, ce qui signifie que 27 % de leurs habitants se situent hors des courtes distances, dont 

21 ҈ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ōŀǎƛǉǳŜΦ 
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/ŜǘǘŜ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀƴǘǎ ǊŞǎƛŘŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ŎƻǳǊǘŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ŦŀƛōƭŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ 

ŎŜƴǘǊŜǎ ǊŞƎƛƻƴŀǳȄ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǇŀǊǘ ǎΩŞƭevant à 55 %, et 33 ҈ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ōŀǎƛǉǳŜΦ  

¦ƴŜ ƳƛƴƻǊƛǘŞ ŘΩƘŀōƛǘŀƴǘǎ όоф %) des centres locaux réside dans les territoires des courtes distances, et 

34 ҈ ǊŞǎƛŘŜƴǘ Řŀƴǎ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ōŀǎƛǉǳŜΦ 

Les localités à densifier ont 12 % de leur population dans les territoires des courtes distances, alors que 

72 ҈ ƘŀōƛǘŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŦŀƛōƭŜΦ  

Figure n° 27 :  Répartition des habitants par la typologie du réseau de centre du plan directeur cantonal, selon la typologie 

top-down, canton de Vaud 
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2.3. ÉVALUATION DU RESEAU DE CENTRES 

Ce présent sous-chapitre a pour objectif de comparer la typologie des périmètres de centre avec la 

typologie top-down développée dans cette étude. Ces deux typologies, bien que construites sur la notion 

ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ǊŜǇƻǎŜƴǘ ǎǳǊ ŘŜǎ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜǎ ŘƛǎǘƛƴŎǘŜǎΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘƻƴŎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǊ Řŀƴǎ 

quelle mesure elles se recoupent, se confirment mutuellement et quelles informations complémentaires 

elles peuvent apporter. 

Figure n° 28 :  Cartographie des périmètres de centre et des territoires de proximité 
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On observe ǘƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘ ǉǳŜ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜǎ ŎƻǳǊǘŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎΣ ŘŞŦƛƴƛǎ ǎŜƭƻƴ ƭŀ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ǘƻǇ-down, 

ǎΩƛƴǘŝƎǊŜƴǘ ƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘ ǘǊŝǎ ōƛŜƴ Řŀƴǎ la typologie des périmètres de centre du plan directeur cantonal. 

Toutefois, cette dernière couvre des périmètres plus étendus, , en particulier pour les centres englobant 

de plus grandes surfaces.  

La seule catégorie de centre ayant des surfaces en proximité intense est la catégorie « périmètre de centre 

Ŏŀƴǘƻƴŀƭ ƻǳ ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ ηΦ On remarque que la grande majorité des centres régionaux sont 

ŎƻƴƴŜŎǘŞǎ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ŎƘŜƳƛƴ ŘŜ ŦŜǊΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ Ř'Aubonne, et ont en leur centre des surfaces 

classifiées comme territoires de proximité, hormis Apples, Palézieux (Oron-la-Ville-Palézieux) et Gryon 

(Villars-Gryon). 

Les centres locaux sont plus nombreux à être déconnectés du réseau ferroviaire, mais ont tous des 

ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ Ŝƴ ƭŜǳǊ ŎŜƴǘǊŜ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ Concise, Le Sépey (Ormont-Dessous) et Thierrens. 

! ƴƻǘŜǊ ǉǳŜ ǇƻǳǊ ŎŜ ŘŜǊƴƛŜǊΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩun centre local à la fois déconnecté du réseau de chemin de fer et 

Řƻƴǘ ŀǳŎǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ƴΩŀ ŞǘŞ ŎƭŀǎǎƛŦƛŞŜ ŎƻƳƳŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞΦ 

On constate que la plupart des localités à densifier, en rose sur la carte (Arzier-Le Muids, Givrins, Trélex, 

Étagnières, Assens et Fey) ǎƻƴǘ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ όŜǘ Ǉƭǳǘƾǘ ŞƭƻƛƎƴŞes) des territoires de proximité, et à 

proximité de gares. /ŜŎƛ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǎǳǊǇǊŜƴŀƴǘ Řǳ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ƭΩǳƴƛǉǳŜ ŎǊƛǘŝǊŜ ǇǊƛs en compte dans le plan 

directeur cantonal pour identifier ces localités est la desserte en transports publics : au moins deux trains 

Ł ƭΩƘŜǳǊŜ ǾŜǊǎ ǳƴ ŎŜƴǘǊŜ ŎŀƴǘƻƴŀƭΦ On observe que 86 % de ces zones sont situés dans des territoires à 

équipement faible ou très faible. Ces zones classifiées comme « localités à densifier » amènent à se 

questionner sur la pertinence de densifier autour des gares. Il conviendrait plutôt de développer en 

priorité les services locaux, Řŀƴǎ ƭΩƻǇǘƛǉǳŜ ŘΩaméliorer la mobilité locale, puis ensuite ŘΩaméliorer dans un 

second temps la mobilité de plus longue distance. 
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Figure n° 29 : Centres et localités à densifier du plan directeur cantonal hors des territoires des courtes distances 

 

Par la négative, la typologie top-down permet de rendre compte de territoires de courtes distances 

localisés hors des centres du plan directeur cantonal. Le district de Nyon abrite la majorité de ces localités, 

à savoir : Crans (VD), Chavannes-de-Bogis, Grens, Mies, Signy-Avenex et Tannay. En plus de ces localités, 

la zone industrielle ŘΩAigle, le centre du ǾƛƭƭŀƎŜ ŘΩEtoy, Roche (VD) et Romainmôtier-Envy complètent cette 

liste. 

Le fait que des localités soient identifiées comme hors des centres du plan directeur cantonal souligne 

ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘΩƛƴǘŞƎǊŜǊ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜǎ ŎƻǳǊǘŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ŎƻƳƳŜ ƎǊƛƭƭŜ ŘŜ ƭŜŎǘǳǊŜ ŀŘŘitionnelle. Le 

croisement de la typologie des courtes distances avec celles des périmètres de centre invite à attirer une 

attention particulière sur ces localités spécifiques, tout en ouvrant la réflexion sur les dynamiques 

territoriales en jeu. Cette approche ne vise pas à établir un jugement définitif sur la pertinence des écarts 

observés, mais plutôt à signaler des désalignements potentiels et à nourrir une lecture plus nuancée des 

territoires en fonction de leur accessibilité et de leur intégration aux centres définis par le plan directeur 

cantonal. Toutefois, il convient de noter que, dans le cadre de cette étude, les surfaces identifiées comme 



   

 
58 

6t-bureau de recherche 

Territoire des courtes distances : diagnostic et enjeux pour le canton de Vaud et ses environs 

territoires des courtes distances dans les localités hors des centres du plan directeur cantonal restent très 

limitées ς généralement inférieures à 10 hectares ς Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ƴƻǘŀōƭŜ ŘŜ ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǘŞ ŘΩ9ǘƻȅΣ Řƻƴǘ ŎŜǎ 

surfaces atteignent 28 hectares. Cette sƛǘǳŀǘƛƻƴ ǇƭŀƛŘŜ Ŝƴ ŦŀǾŜǳǊ ŘΩǳƴ ǳƴ ǎŜǳƛƭ ƳƛƴƛƳŀƭ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜΣ 

permettant de déterminer plus rigoureusement quelles localités peuvent être considérées comme 

ŘƛǎǇƻǎŀƴǘ ŜŦŦŜŎǘƛǾŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜ ŎƻǳǊǘŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎΦ 

Figure n° 30 :  Territoires des courtes distances hors des centres du plan directeur cantonal 
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2.4. LES ½hb9{ [!/¦b!Lw9{ 5Ω9v¦Lt9a9b¢{ 

Les ȊƻƴŜǎ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ se définissent comme des zones denses en population, mais qui se 

situent néanmoins en dehors des territoires de proximité intense et de proximité. Les enjeux des courtes 

ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ǎŜ ƧƻǳŜƴǘ Ŝƴ ǇǊƛƻǊƛǘŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ [ΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Řƻƛǘ ȅ şǘǊŜ 

privilégié pour insuffler des comportements de mobilité vertueux. 

La plupart de ces zones sont situées Ŝƴ ƳŀǊƎŜ ŘŜǎ ƎǊŀƴŘǎ ŎŜƴǘǊŜǎ ǳǊōŀƛƴǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŜƴǘǊŜ [ŀǳǎŀƴƴŜ Ŝǘ 

Yverdon-les-Bains dans le Gros-de-Vaud. 

Figure n° 31 :  Cartographie des zones lacunaires ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ et des territoires de courtes distances 
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Lƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀǘƛƻƴǎ ŀƳŜƴŀƴǘ Ł ŎŜǎ ȊƻƴŜǎ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ Trois 

scénarios majeurs semblent Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎŜǎ zones lacunaires ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ.  

Tableau n° 7 :  ¢Ǌƻƛǎ ǎŎŞƴŀǊƛƻǎ ƳŀƧŜǳǊǎ ŘŜ ȊƻƴŜǎ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ǎŜƭƻƴ ƭŀ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛŜ Ŝǘ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜǎ 

territoires 

 
Scénario 1 Scénario 2 Scénario 3 

Croissance démographique ++ + = 

Croissance des équipements + = - 

 

- Scénario 1 : En banlieue de certains centres, ŘŜǎ ƛƳƳŜǳōƭŜǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜƴǎŜǎ ont été construits, 

mais pas suffisamment accompagnés par des équipements de proximité. Ces zones sont denses en 

population, mais sans le ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŀŘŞǉǳŀǘ. 

- Par exemple, Bussigny est une commune suburbaine qui a connu une explosion démographique 

(près de + 50 % en 25 ans) en raison de son emplacement stratégique proche de Lausanne et de 

ƭΩŀǳǘƻǊƻǳǘŜ !мΦ 5Ŝ ƴƻƳōǊŜǳȄ ǉǳŀǊǘƛŜǊǎ ǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘǎΣ Ƴŀƛǎ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ 

proximité font défaut dans certaines parties de la commune.  

- Scénario 2 : Un deuxième cas de figure est celui de zones périphériques ǉǳƛ ƴΩŀǾŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ 

ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƻǴ ǳƴŜ ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ŀ Ŝǳ ƭƛŜǳΦ /Ŝǎ territoires 

ƴΩŀǾŀƛŜƴǘ ŘŞƧŁ Ǉŀǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ et sont devenus de surcroît denses. 

Préverenges peut être mentionné ici comme exemple. La commune a connu une importante 

croissance démographique (environ +30 ҈ Ŝƴ нр ŀƴǎύΦ .ƛŜƴ ǉǳΩŀȅŀƴǘ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƛǾŜŀǳ 

ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳȄ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ǉǳŀǊǘƛŜǊǎ ƳŀƴǉǳŜƴǘ ŜƴŎƻǊŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ 

adaptés, et la population doit souvent se rendre à Morges ou Lausanne pour des besoins plus 

spécifiques.  

Scénario 3 : Enfin, un troisième cas de figure est celui des zones qui avaient des équipements, mais 

qui Ŝƴ ƻƴǘ Ƴƻƛƴǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘui. On peut notamment penser aux bourgs qui ont vu leur population 

croître, mais dont certains équipements, des bureaux de poste par exemple, ont disparu.  

Chexbres peut illustrer ce troisième scénario. Ce bourg situé dans les vignobles de Lavaux était 

autrefois bien desservi par des services comme des bureaux de poste et de commerces. Cependant, 

plusieurs infrastructures ont été réduites ou fermées, malgré une population plutôt stable. 

Les cartes suivantes font état ŘŜ ŎŜǎ ȊƻƴŜǎ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ principaux 

centres vaudois. En comparant ces zooms régionaux ŜŦŦŜŎǘǳŞǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ 

avec les zooms présentés dans le sous-chapitre 2.1Σ ƻƴ ǇŜǳǘ ƻōǎŜǊǾŜǊ ǉǳΩǳƴŜ ǇŀǊǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ 

ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǎƛǘǳŞǎ Ŝƴ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛŜǎ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜǎ ŎƻǳǊǘŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ 

ŀǎǎƻŎƛŞŜǎ Ł ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ōŀǎƛǉǳŜΣ ōƛŜƴ ǉǳŜ ŎŜ ne soit pas le cas partout, et que cela ne 

ǎŜƳōƭŜ Ǉŀǎ şǘǊŜ ƭŜ Ŏŀǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƛǎƻƭŞŜǎ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜǎ ŎƻǳǊǘŜǎ 

distances. 
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Territoire des courtes distances : diagnostic et enjeux pour le canton de Vaud et ses environs 

Figure n° 32 :  Cartographie des zones lacunaires ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ et des territoires de courtes distances, zoom sur le PALM 
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Territoire des courtes distances : diagnostic et enjeux pour le canton de Vaud et ses environs 

Figure n° 33 :  Cartographie des zones lacunaires ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ et des territoires de courtes distances, zoom sur Yverdon-les-

Bains et Neuchâtel 

 

Figure n° 34 :  Cartographie des zones lacunaires ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ et des territoires de courtes distances, zoom sur Morges - Nyon 
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Territoire des courtes distances : diagnostic et enjeux pour le canton de Vaud et ses environs 

Figure n° 35 :  Cartographie des zones lacunaires ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ et des territoires de courtes distances, zoom sur Vevey - 

Montreux 

 

Figure n° 36 :  Cartographie des zones lacunaires ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ et des territoires de courtes distances, zoom sur le Chablais 
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Territoire des courtes distances : diagnostic et enjeux pour le canton de Vaud et ses environs 

Sur lΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ canton de Vaud, мноΩулл ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ (15 %) habitent en zones lacunaires 

ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘs. 

En croisant avec la typologie ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ (DGMR), on relève que la plupart (61 %) des habitants en zone 

lacunaire ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ habitent dans des territoires suburbains dispersés ou périurbains, au sein 

desquels une ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ŀ Ŝǳ ƭƛŜǳ ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ǎǳƛǾƛ ƭŀ ƳşƳŜ 

évolution. 

Le ŎǆǳǊ Řǳ t![a ŎƻƴŎŜƴǘǊŜ он % des habitants ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘs. En observant les 

cartes ci-après (Figure n° 38 et Figure n° 39)Σ ƻƴ ŎƻƴǎǘŀǘŜ ǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ franges de ce 

ŎƻŜǳǊ ŘŜ t![a ǉǳƛ ƻƴǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ ƎǊŀƴŘƛΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ƭΩOuest lausannois. 

9ƴ ŎǊƻƛǎŀƴǘ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭŀ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ŎŜƴǘǊŜ Řǳ plan 

directeur cantonal, on peut observer que près de la moitié (49 ҈ύ ŘŜ ŎŜǎ ȊƻƴŜǎ ƭŀŎǳƴŀƛǊŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ 

se situent hors centre. La majeure partie des zones lacunaires se retrouvant dans les périmètres de centre 

ƭŜ ǎƻƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ŎŜƴǘǊŜ Ŏŀƴǘƻƴŀƭ ƻǳ ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ όпл %). 

Figure n° 37 :  Répartition de la population dans les zones lacunaires ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ , selon les différentes typologies 

territoriales 
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Territoire des courtes distances : diagnostic et enjeux pour le canton de Vaud et ses environs 

Figure n° 38 :  Cartographie des zones lacunaires ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ, selon la typologie ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ (DGMR), canton de Vaud 

 

 

  






















































































